
Bursa optimistă
Bursa, barometrul capricios și 

n u toldeauna sincer și just al 
circulației valorilor e în toane op
timiste, cari se manifestă prin 
hausse-a efectelor, foarte pronun
țată de vre-o trei săptămâni. Este 
desigur și nu amestec de specu- 
la|iune în hausse-a aceasta, după 
cum, peste tot fluctuațiile bursei 
nu pot fi lipsite de speculațiunea, 
care este pentru ele elementul 
animator. De data aceasta insă și 
speculajiunea escomplează indi- 
cațiuni faptice, asiei, că hausse-a 
la care existăm putem să o con
siderăm pe de a întregul ca un 
reflex al știrilor referitoare la îm
prumutul de stabilizare devenite 
mai certe. Dar hausse-a mai coin
cide și cu o nouă etapă în ofen
siva Băncii Naționale contra do
bânzilor.

Pusă în legătură cu aceste două 
evenimente, hausse-a ar constitui 
un bun augur pentru viitor.

Favoarea bursei se adresează 
in mod destul de vădit și efecte
lor publice de Stat și comunale, 
dar te simte mai la larg fa[ă cu 
efectele private : bancare și indus- 
t'iale, apreciând cu deosebire re
zervele mari latente și în primul 
rând acele plasate în realități imo
bile. Există în acea fă atitudine o 
preocupare vădită pentru trecerea 
la bilanțurile în aur. Speculațiunea 
galopează prea departe într’un 
viitor, care nici apropiat nu este 
Și a cărui realizare, oricum, va fi 
mult mai complicată decât o sim
plă valorizare împărțind și debit i 

și credit cu 32 sau cu orice alt 
divizor, care ar fi valabil după 
stabilizare.

In definitiv modul de acționare 
al bursei implicit atitudinea specu
lației fafă cu proectele de econo
mie națională apropiată de reali
zare ne pare firească și ne sur
prinde cu atât mai mult graba 
Comitetului Bursei de a înfrâna 
operațiunile. întâi s’a conceput 
această înfrânare prin închiderea 
bursei afară de Duminecă încă 
două zile în săptămână. Această 
modalitate a fost abandonată; 
dar s au adoptat cotările în ordinea 
unei înregistrări, modalitate, care 
nu credem să reziste nici aceasta 
impotrivirei cercurilor interesate, 
mndcă ar da prilej la nedreptăți 
grosolane.

Deocamdată intervenția Comife- 
lu.ui^ Bursei a produs o adevăra'ă 
zăpăceală provocând căderi de 
ourșuri, pe cari le socotim mult 
J^ai neplăcute decât urcările an- 
,erioare, chiar dacă ar fi fost ga
lopate.

D.n depărtarea capitalei noastre 
rf! Pr°v^nc’e destul de izolată și 

estul de uitată, noi urmărim cu 
melancolie și oarecum cu neîn- 
medere optimismul, de care s’a 
asat a fi cuprinsă Bursa din 
“ucurești. "-----------

Exemplarul 20 lei»

Dorim și așteptăm și noi stabi
lizarea, reducerea dobânzilor, bi
lanțurile în aur, dar ne închipuim 
cu greu, cum se va prezintă tre
cerea vieții economice, de sub 
stăpânirea avalanșelor de falimente 
— la bilanțurile în aur.

In natura non estsa'tus... Sal

Moara de ató și fabrica de 
spirt a fraților Neamann din 
Arad și-a suspendat activitatea
62 000 saci de făină nevăndtxți îțac în magaziile Mo
rii Neumann — Direcțiunea morii dorește să oprească 

imobilizarea de noui capitaluri
In ziua de 191. c., reprezentantul firmei NEUMANN s’a pre- 

zintat la Inspectoratul Muncii din Arad și a anunțat că din 
cauza crizei generale economice atât moara, cât și fabrica 
de sp rt și-au suspendat activitatea.

Dela data acestui aviz, activitatea stagnează complect 
atât în moară, cât și în fabrica de spirt. Stagnarea a fost pro
vocată de aglomerarea de mărfuri produse și nevândute atât 
în moară, cât și în fabrica de spirt. Ajunge să spunem, că în 
mórrá stau nevânduji 62.000 saci de făină. Astfel orice avan
sare a producției ar fi provocat numai o nouă aglomerare și 
deci o nouă imobilizare.

Faptul a provocat o legitimă consternare dată fiind si
tuația materială de o neîntrecută rezistentă a proprietarilor 
precum și din cauza că în urma încetărei de a funcționa a 
morii și fabricei de spirt Neumann numărul ș meurilor din 
Arad — lucrători și funcționari — sporește cu cifra conside
rabilă de două sute.

Az aradi Neumann Testvérek 
gőzmalma és szeszgyára be

szüntette működését
Hatvankétezer zsák liszt fekszik a malom raktáraiban 
eladatlanul — A vállalat igazgatósága kerülni akarja 

a további tőkeimmobilizálást
Május 19-én megjelent az aradi munkaügyi felügyelőségen a 

Neumann Testvérek cég képviselője és bejelentette az inspektorá- 
tusnak, hogy a végsőkig lezüllött gazdasági és kereskedelmi viszo
nyok miatt a malomvállalat és a szeszgyár beszünteti üzemét.

A bejelentés óta a Neumann Testvérek gőzmalmában és szesz
gyárában teljesen szünetel a munka. Az üzem leállítására .az a 
körülmény kényszerifette a vállalat igazgatóságát, hogy a gőzmalom 
raktáraiban 62 ezer zsák őrölt liszt fekszik, a szeszgyár termékeit 
pedig a stagnáló kereslet miatt szintén nem lehetett és nem lehet 
értékesíteni és igy az üzemeknek további termelése csak felesleges 
és drága tőkeimmobilizálást jelentene.

Az általános gazdasági dekonjunktúrában is megdöbbentő az 
aradi Neumann Testvérek gőzmalma és szeszgyára üzemeinek be
szüntetése, mert a vállalat több mint 200 munkást és számos tiszt
viselőt foglalkoztatott, akiknek leépítése a termelés megszüntetésével 
aktuálissá vált és akiknek esetleges elbocsátása a munkanélküliek 
hatalmas táborát fogja szaporítani.

turi nu pot avea loc nici în viata 
economică normală. Să fim deci 
cu băgare de seamă și să nu aș
teptăm prea mult dintr’odată dela 
reforme, de sigur de o importantă 
hotărâtoare, cari însă totuși vor 
avea nevoe de timp ca să facă 
să li-se validileze efectele bune.

Aplicarea 
legii timbrului

Nouile norme stabilite de 
comisiunea centrală

Comisiunea centrală a timbrului în 
ședința din 22 Mai a. c. a fixat ur
mătoarele noui norme privitoare la 
aplicarea acestei legi.

Deriziunile din 11 Octombrie 1927 
și 31 Ianuarie 1928 se aplică de«‘hi- 
derilor de credit simplu pentru pro
curarea do mărfuri sau produse indu
striale până la o valoare mai dinainte 
determinată.

In ce privește vânzările curente fă
cute particularilor de către comerei- 
anți și industriași cu înlesniri de pla
tă pentnr '.prețul datorat, nu se aplică 
dispozițiunile art. 14. § 0.

Legea pentru încurajarea const :ui- 
•rei de locuințe fiind publicată în „Mo
nitorul Oficial" din 3 Mai 1927, adică 
posterior actualei legi a timbrului, seu 
firea de timbru și impozitul proporțio
nal prevăzut de art. 9 al sus citatei 
legi, urmează, a se acorda tuturor' aso- 
ciațiunilor înființate în baza acelei 
legi.

Legea timbrului nu se preocupă în 
.art, ÎS de taxele plătite pentnr libe- 
ralitățile anterioare și niei nu stabi
lește noui taxe pentru aceste libera- 
lități.

Acest text fixează numai regula, ea 
cota impozitului proporțional, ce ur
mează a se plăti pentru averea găsită 
în succesiune sau pentru ultima dona- 
țiune, se va calcula ținândiu-se seamă 
și de liberalitățile anterioare.

Acestea rezultă din partea finală a 
primului aliniat. a textului citat, care 
prevede că din’ suma reprezentând 
impozitul, ce s’ar cuveni pentru tota
lul liberalităților se va scade impozi
tul aferent pentru liberalitățile ante
rioare, calculat după tariful actual.

Megalakul az erdélyi és 
bánsági textilkereskedök 

hitelezői védegylete
Az aradi textilkereskedők körle

velet kaptak, amelyben közlik ve
lük hogy junius 3.-án, pünkösd 
vasárnapján Temesváron texlilkon- 
gresszus lesz, amelyen megalakít
ják a textilkereskedök hitelezői 
védegyletét, amely mint a Romá
niai Hitelezői Védegylet affiliációja 
fog működni.

A textilkereskedök hitelezői véd
egyletének egyelőre csak az er
délyi és bánáti kereskedők lesznek 
a tagjai, a mozgalom iránt azon
ban nagy érdeklődés nyilvánul 
meg a régi királyság textilkeres
kedői körében is, akik a közös 
érdekekre való tekintettel biztosan 
csatlakozni fognak a szakmai véd
egylethez.

Egyes szám ára 20 lei.



a valuta stabilizálásától ?
A lejstabilizálás várható gazdasági és pénzügyi hatásai

Nem szabad a jelenlegi zürichi kurzusnál magasabb

A kormány a leghatározottabban 
állítja, hogy a lej stabilizálása junius 
hó folyamán megtörténik, ami a romá
niai nemzet- és magángazdaságban uj 
éra kezdetét fogja jelenteni. Gazdasági 
életünk tényezői, a bankár, a kereskedő, 
az iparos és a gyáros, a mezőgazda, a 
világháborút követő, megpróbáltatá
sokban gazdag években minden re- 
ménységüket az valutájának
megjavulásába és értékállandósulásába 
fektették. A stabilizációs terv azonban 
évek hosszú kísérlete után sem volt 
megvalósítható a kölcsönről tárgyaló 
kormányok álláspontja miatt és az 
egész. Európát uraló gazdasági krízis 
következtében. Most azonban, hogy a 
Francia Bank kormányzója intenziven 
belekapcsolódott a lej stabilizálásának 
munkájába és az európai tőkeérdekelt
ségek tömegét vonta bele a tranzakció
ba, a román valuta és stabilizációja 
közelebbről megtörténik.

A bankigazgató reménysége
A valuta stabilizációjának előestéjén 

kikértük a különböző gazdasági fak
torok véleményét, hogy mit várnak a 
valuta értékének állandósulásától? 
Egyik kolozsvári pénzintézet vezérigaz 
gatója kérdésünkre a következőket 
mondotta:

— Közismert tény, hogy a kormány 
plafondpolitikája súlyosan éreztette 
hatását Románia pénzügyi életében és 
ez a politika okozta az állandó pénz
hiányt. A pénzforgalom encrváltsága 
nagy kihatással volt az általános gaz
dasági életre is és az ország ipari és 
kereskedelmi élete valósággal a tönk 
szélére jutott.

— Ha ez a politika most megszűnik 
és ha a Banca Nationalanak megadják 
a lehetőséget, hogy az ország szükségle
tének megfelelő mértékben emelje a 
bankjegyállományt, megnyílik a lehe
tősége annak is, hogy a Banca Națio
nala fokozottabb mértékben álljon a 
gazdasági élet rendelkezésére, mint 
belső hitelforrás. ,

— Nyilvánvaló, hogy a stabilizáció 
bekövetkezésével a Banca Naționala 
jobban fogja alimentálni a pénzintéze
teket is és megszűnik az az egészség
telen helyzet, hogy egyes pénzintéze
tek nagy összegű visszleszámitolási hi
teleket élvezzenek, mig a többi ban
kok ettől a hitelforrástól ne kaphassa
nak olcsó kamatú kölcsönt. Ha az ösz- 
szes pénzintézetek egyenlő mértékben 
fognak visszleszámitolási hitelt kapni, 
úgy megszűnik az egészségtelen ver
seny a pénzintézetek között is. A sta
bilizációval

uj éra kezdődik Románia kamat
rendszerében is.

A londoni és newyorki piac pénzbő
sége elhelyezést fog keresni a stabil 
valutájú romániai piacon. Ez a ten
dencia kezdetben rövid lejáratú hite- 
lekben fog megnyilvánulni, de már ez 
is elegendő lesz ahhoz, hogy Romániá
ban jelentős tőkék szabaduljanak fel 
az ipar és a kereskedelem alimentá- 
lására.

— A Banca Naționala nagyobb tel
jesítőképessége és a külföldi tőzsdék 
várható érdeklődése Románia iránt azt 
fogják eredményezni, hogy

a romániai kamatrendszer lassan 
nivelálódni fog az európai piacok 

kamatfeltételeihez,
ennek pedig az lesz az eredménye, 
hogy az üzleti kalkuláció biztos bá
zisra támaszkodhatik. A külföldi köl
csön megkötése és az ezzel kapcso
latos lejstabilizáció esetén az állam- 
kincstár abba a ‘helyzetbe kerül, hogy 
a CFR az évek óta rendezetlen állami 
szállítások három milliárd lejt

a román valutát
meghaladó összegét ki tudja 
fizetni 
számos 
lalatnak

a szállítóknak és 
kereskedőnek, ipar

majd 
ezzel

vállalkozónak megadja 
a lehetőséget, hogy reorganizálják üz
letüket és bekapcsolódjanak a lendü
letnek induló gazdasági vérkeringésbe.

— A valuta stabilizálásával
mer/szilnik a betctakvizició A- 
helyre áll a békeévek szabad üz

leti forgatom.
A szabad forgalom hiánya és a pénz
ügyi élet megkötöttsége eredményezte 
azt, hogy a pénzintézetek a betétesek 
szeszélyeinek önkéntelen áldozatai let
tek. A kihelyezési lehetőségek is meg
változnak a stabilizációval-, mert a köl
csönt igénylők bonitása erősebb lesz, 
a pénzintézetek nem lesznek kénytele
nek hatalmas tőkével tezáurálni, mert 
nem volt biztos kezes, akinek nagvobb 
hiteleket lehetett volna folyósítani.

— A kormánynak figyelembe kell 
vennie, hogy a lejt nem szabad a je
lenlegi zürichi kurzusnál magasabb ár
folyamon stabilizálni. Ha a stabilizá
ciós árfolyam magasabb lesz, megtör
ténhetik, hogy Románia gazdasági éle
tén hatalmas és súlyos következmények 
kel járó válsághullám fog végigiszán- 
tani, amelynek megindítója a magas 

1 árfolyamon való stabilizációval foko- 
| zott átértékelődés lesz.
j Ha <ez a válsághullám tényleg be- 
I következik, nemcsak a pénzügyi 

életet, de az ipart és kereskedelmet
is milliárdos veszteségek érit:

és a helyzetet a külföldi spekuláció a 
romániai gazdasági élet kárára igen 
előnyösen kihasználhatja.

— Véleményem szerint a legmegfe
lelőbb stabilizációs nivó a zürichi tőzs
de 3.20 árfolyama volna. Tervezik, 
hogy a lej valutát Románnál cserélik 
át oly módon, hogy az uj pénz kibo
csátásával egyidejűleg a Banca Națio
nala Románia jelenlegi 21 milliárd 
bankjegyforgalmát 40 milliárd lejre 
emeli. A kormánynak úgy kell megál
lapítania az átszámítási kulcsot, hogy 
egy Roman zürichi paritásban 0.80 
svájci franknak feleljen meg.

A gyáros nyilatkozata
A romániai gyáripar egyik repre

zentánsa a stabilizáció várható hatá
sairól a következőket mondotta mun
katársunknak:

— A kormány sem tagadhatja, hogy 
Románia ipari élete történelmi fejlő
désének a legválságosabb óráit éli. A 
leépítési tendencia általánossá vált és 
egyre nagyobb méreteket ölt. A szál
lítási nehézségek megszüntetésére még 
nem történt radikális intézkedés. A 
kormány hónapok óta indokolatlanul 
prolongálja az uj vasúti tarifa életbe
léptetését és ezzel nemcsak az állam
kincstárnak, de az ipari és kereske
delmi életnek is mérhetetlen károkat 
okoz.

— A lejstabilizáeió gyökeresen meg 
kell változtassa a jelenlegi iparpoliti
kát is. A stabilizáció remélhetőleg meg 
hozza a termelő vállalatok részére a ré
gen várt kamatleszállítást és rezsicsök
kentést, amelynek hiánya eddig kerék
kötője volt az ipar prosperálásának.

— A kamatlábak mérséklésével a 
vállalati részvények a mai dividendák 
mellett feltétlenül jobb gyiimölesözte- 
tési lehetőségeket fognak nyújtani a 
magántőkének, amely ily módon érde
keltséget vállalhat az ipari életben. A 
magánosok fokozottabb mértékben vál- 

-lalhatnak érdekeltséget a részvénytár
saságoknál és a nyomasztó krízisben 
megcsappant vállalkozási kedv és üz
leti lehangoltság meg fog szűnni.

árfolyamon stabilizálni

A kereskedő pesszimista
— A tönk szélén álló kereskedő a 

stabilizációs tervvel kapcsolatosan sem 
tudott megszabadulni pesszimizmusá
tól és a következőleg nyilatkozott:

— Románia pénzügyi életének nor
malizálódását csak a helyes szempon
tokkal keresztül vezetett valutastabilizá 
ció biztosíthatja. Ha az ország fo
gyasztó piaca felvevőképes lesz, a mai 
vámrendszer is remélhetőleg megszű
nik. Elsősorban ezen a téren kell or
vosolnia a kormánynak a kereskedelem 
sérelmeit. A 1. stabilizációjával az állam 
háztartás egyensúlyba jöhet, az állam
kincstár az általános gazdasági élet fel 
lendülésével újabb jövedelmi források
hoz jut. Stabilizáció esetén a vámtari-

Elutasították a$ aradi Egyesült 
Bank ellen beadott csődkéréseket 
Egyetlen Betéti követelés miatt van még csődfeívéteíi 
eljárás folyamatban — Két nagy adós vállalat fizetési 
kötelezettségeinek teljesítése titán véglegesen függetle

nítette magát a banktól
A felszámolás alatt álló Egyesült egyébként a csődkeresettel egyidejű-

Bank ellen beadott csó'dkérések ügyé
ben az aradi törvényszék csődbíró
sága május 21-én hozta meg dönté
sét. Megírtuk, hogy hét betétes meg
bízásából dr. Cuciuc Aurél ügyvéd 
makacs kitartással kiakárta erősza
kolni a pénzintézet ellen a csőd el
rendelését. Az aradi törvényszék öt 
folytatólagos tárgyalás után május 
21-re halasztotta el döntését, köte
lezte azonban a pénzintézetet, hogy 
eddig az időpontig a betétesekkel 
szemben vállalt kötelezettségének te
gyen eleget.

A csődöt kérő betétesek közül 
hat aláírta a felszámoláshoz 
való hozzájárulást elismerő és a
bírói eljárás megindításáról 

mondó nyilatkozatot
és ezzel a nyilatkozattal a bat 
tes a pénzintézettel szemben 

le-

beté-
fenn-

álló követelésének csak a felszámo
lás alatt mutatkozó hányadára tart
hat igényt. A hetedik betétes nem 
irta alá a nyilatkozatot és továbbra 
is igényt tartott betéti követelésének 
100 százalékára.

A pénzintézet felszámolóbizott
sága a hat pereskedő betétesnek 
a felszámolás során általánosan 
kifizetett nyolc százalékot ki
fizette, mig a hetedik betétes 
követelését teljes összegben bírói 

letétbe helyezte.
A május 21-én megtartott tárgya

láson a csődbíróság tudomásul vette 
a felszámolóbizottság eljárását, a 
csődkérést elutasította és a felperes 
betétest elmarasztalta a perköltségek 
viselésével. Ezzel a bírói határozat
tal elhárult a bank feje felől a csőd
veszély.

Május 21-én tartották meg a tár
gyalást abban a csődkérésben is, 
amelyet Deutsch Miksa adott be a ( 
bank ellen. A csődkérést a csődbíró
ság már a perfelvétel alkalmával 
külön választotta a többi csődkereset
től. A törvényszék ismertetett hatá
rozata prejudikáló hatással lesz a 25 
ezer lejes csődkérés ügyében és dön- 
tőleg fogja befolyásolni a bíróság ér
demi határozatát. Deutsch Miksa 

fát úgy kell módosítani, hogy az arany 
lejre való átszámításnál a 8 lej 7ö 
banis diszparitás eltűnjék és az impor
táló kereskedő ne kényszerüljön 40 lejt 
fizetni az arany lejért, amikor az 
arany lej tulajdonképeni árfolyama 
csak 31 lej és 25 bani.

— Ha ezt az aránytalanságot a 
vámtételek átszámításánál megszünte
tik, a kereskedelem helyzete megköny- 
nyebbiil és mentesül az indokolatlan 
terhektől. Meg kell szüntetni azonban 
a stabilizációval egyidejűleg a helyte
lenül alkalmazott protekciós vámrend
szert is. Azok az ipari termékek, ame
lyeket a belföldi ipar nem tud előállí
tani, szabadon legyenek importálhatok 
a közvetítő kereskedelem utján a fo
gyasztók részére.

— A CFR tarifapolitikáját is meg 
kell változtatni a stabilizációval, mert 
a jelenlegi szállítási díjtételek nem 
veszik figyelembe az áru forgalmi ér
tékét. Ha a kereskedő visszanyeri a 
békeidők kalkulációs bázisát és lépést 
tud tartani a külföldi kereskedelemmel, 
úgy Romániában impulzivabbá válik 
a gazdasági vérkeringés, amely jelen
leg az agónia végpillanataira emlékez
tet minden tárgyilagosan gondolkozó 
reális közgazdászt.

lég külön pert indított az. Egyesült 
Bank egyik vállalata, a Hacker és 
Sternberg cég ellen is. A bank — 
mint ismeretes, — minden pénzt 
vállalataiba invesztált, Deutsch vi
szont kölcsönöket folyósított a Hac
ker és Sternberg cégnek és ezen az, 
alapon indította meg a pert. A tör
vényszék ebben az ügyben május 
30-ra halasztotta el a tárgyalást.

Itt említjük meg, hogy
a bank két nagy adósával meg

egyezést kötött.
Az aradi Hacker és Sternberg rum- 
és likőrgyár, amelynél a pénzintézet 
33 százalékos társ volt, tartozásait 
részben kiegyenlítette, részben bank
garanciával biztosította. Többi tarto
zásait a cég 100 százalékban kiegyen
lítette. A Neumann Testvérek cégnél 
fennálló 3 millió lej, az. Egyesült 
Banktól élvezett 3 millió lejes hitel 
és körülbelül 400 ezer lej egyéb adó- 
ságok kifizetése után

a cég tulajdonosai Sternberg 
Hugó és Hacker Miksa marad
tak, akik a vállalatot a szanálás 

után tovább vezetik.»
A másik egyezséget a Klein és 

Weinberger textilnagykereskedő cég
gel kötötte meg az Egyesült Bank. 
A Klein és Steinberger cég 7 millió 
lej összegben megváltotta a tulaj
donjogot és az üzlet a bank részéről 
nyújtott nagyösszegü hitelek fejében
a bank birtokába ment át.

A cégért úgy a pénzintézettel, 
mint a többi hitelezőkkel szem
ben a Artidi angol posztógyár 

vállalta a granciát.
A bank honetői ingatlanainak má

jus 20-ra, illetve 21-re kitűzött ön
kéntes árverését a közjegyző akadá
lyoztatása miatt nem tarthatták meg 
és ezért az önkéntes árverés 15 napi 
halasztást szenved.

A pénzintézet felszámoló bizottsága 
egyébként a likvidálás! munkálatokat 
a leggyorsabb tempóban folytatja e5 
valószínű, hogy junius hó folyamán 
újabb 15 százalékot fog kifizetni kö
veteléseikből a betéteseknek és a 
hitelezőknek.



generală a Uniune! 
Urinelor Electrice din nouile 

provincii
— Se cere schimbarea legii energiei de către congres 
__ Conferința directorilor emite o comisie compusă din 
trei membrii pentru redactarea proiectului unui nou 
statut de funcționare și administrare a uzinelor comunale

Sibiu, 23 Mai). In 18 Mai a avut 
loc a opta adunare generală, a Uni- 
unei Uzinelor Electrice din nouile pro- 
yj1Kii ]a Sibiu. Adunarea generală, care 
a avut o ordine de zi vastă a fost pre- 
sidiată de d. director general al Uzi
nelor Electrice din Sibiu ing. Dach- 
ler. Din ordinea de zi a adunării ge
nerale remarcăm un scurt rezumat din 
raportul dlui secretar general ing. 
niess și discursul dlui director gene
ral al Uzinelor Electrice din Arad ing. 
Jlateescu. Din aceste cuvântări, reiese 
că

legea energiei a României stăvi
lește desvoltarea producției elec
trice, astfel că România, care de 
fapt dispune de forțe naturale bo
gate proprii pentru desvoltarea 
energiei hidro-electrice, totuși 
este între statele europene ulti- 
mul, în ceeace privește media ki- 

lovaților pe locuitor,
care în Europa centrală și occidenta
lă este de 200 kilovați de locuitor, 
iar în România media de kilovați de 
locuitor este sub 30.

In ceeace privește desvoltarea, pe a- 
ceste terenuri de activitate aceasta nu 
o vom putea atinge, decât cu concur
sul capitalului străin cu dobânzi scă
zute, cum însă legea energiei pune 
stavile intrării și cointeresării capita
lului străin, în aceste direcțiuni nu 
vom putea face progrese. Elveția, 
care are o medie de 2000 kilovați de 
locuitor, n uare o lege atât de severă 
a energiei, ca și noi.

România, care este una dintre cele 
mai bogate state în forțe hidraulice,' 
căderi de apă, fluvii, râuri etc.

este cel mai scump stat, cât pri
vește media curentitlui electric in
dustrial, care la noi prețul cărui 
în mediu este 8.70 lei pro kilovat- 

oră.
Cât privește curentul electric indu
strial, între toate orașele din provin
ciile noui Clujul furnizează cel mai 
eftin curent pentru industrii.

Curentul de iluminație este eftin în 
Germania, Franța și Italia, unde sunt 
uzine mari hidroelectrice, și unde pre
țurile de unitate variază între G—13 
lei, celelalte state sunt mult mai 
scumpe, unde prețurile variază între 
12—25 lei. Este neexplicabilă scum- 
petea curentului electric în Anglia, 
care dispune de cărbunele cel mai 
eftin și calitate superioară, aici cu
rentul electric se vinde cu prețul de 
unitate între 14—25 lei, poate pentru 
a satisface necesitățile industriei, pro
curând curent dela 2—8 lei. Față 
de aceste prețuri, prețul me
diu în orașele din România este de 
15 și jumătate lei, dintre cari orașul 
Cluj în rândul al doile, după Sibiu, 
cu prețul de 10 lei de unitate, la cu
rentul servit pentru iluminat și cu 
5 lei și jum. curentul industrial limi
tat și 7 jum. curentul. industria ne
limitat.

In total avem în țară 123 uzine 
electrice publice, parte proprietatea 
statului, parte comunale și în regie, sau 
concesionate, și 16 uzine mari particu
lare, ea și ale Reșiței, Diciosănmar- 
tin, etc.

Producția totală în 1927 a acestor 

uzine a atins cifra de jumătate mi
liard kilovați-ore, eeiace înseamnă a- 
proape 30 kilovați-ore de locuitor. O 
modificare a legei energiei, care ar 
permite o contribuție în sens mai larg 
a capitalului străin la înființarea u- 
nor noui centre electrice de apă și 
termice desigur ar aduce în aceasta 
privință țării aporturi neprețuite.

înainte de adunarea generală s’a ți
nut o conferință a tuturor directori
lor uzinelor electrice comunale din 
provinciile noui, având scopul de-a 
discuta- dificultățile numeroase, căror 
uzinele comunale sunt expuse prin le
gile de restricție și îndeosebi legea 
contabilității publice, care împiedică 
prin formalitățile ei administrarea u-

Feloszlik az Erdélyi Szeszgyárosok 
Szövetsége

Junius 7-re összehívták az újabb közgyűlést
A româniei szeszipar súlyos hely-- 

zete, illetve a Romániai Szesz- 
szindikátus Rt. megalakulása uj 
feladatok elé állította a kolozs
vári szél helyű Erdélyi Szeszgyá
rosok Szövetségét is. A szövetség 
elnöksége május 7-re közgyűlést 
hivott össze, amelyen dön'eni kel
lett volna a szövetség feloszlatása 
kérdéséről,

a közgyűlés azonban határo
zatképtelenség miatt nem volt 

megtartható.
A kolozsvári kereskedelmi és 

iparkamara lapunk utján most ar-

A kolozsvári Lyonnaise seíyemgyár 
szerepe Románia selyemiparában

Huszonnégy modern szövőszékkel és 40 munkással a 
gyár 6000 méter selymet termel havonta — A gyár 
tulajdonosai elhatározták, hogy bevezetik a Jacquard 

szövetek gyártását
Az elmű t év október havában 

Kolozsváron betéti társaság a.a- 
kult, amelynek tagjai Babos Dániel 
bankigazg. tó, Vass Emil mérnök 
és Schritt Ernő mérnök voltak és 
akik’

Lyonnaise céggel uj selyem
gyárat, létesítettek Kolozs- 
. váron

Az uj iparvállalat a Strada Doro- 
banilor 118. szám alatt rendezte be 

■3 3a fis m n n

4
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könyvelő, elsőrendű szervező erő, hcsz- 
szas bank, ipar és kereskedelmi vállalaii
gyakorlattal, román, magy-r, német nyelv-gyakoriauai, ruinau, ii>aoy i, Iiciuui

«tudással 1928. év folyamán elhelyezke- | 
dóst keres Gelenleg egy leépítés alatt álló £
favállalat főkönyvelője). Megkereséseket N 
PERFEKT" jeligére a kiadóba kérek.
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șoară a acestor uzine cu caracter co
mercial.

Conferința a hotărât ca fiecare u- 
aya, comunală membră a Uniunei să 
trimită un proiect de statute pentru 
a putea fi redactată final statutele 
de funcționare și administrare de o 
comisie compusă din trei directori co
munali și anume d. ing. ííunteanu di
rector general al Uzinelor Electrice 
din Cluj, ing. László, directorul Uzi
nelor Electrice ale orașului Gheorgheni 
și ing. Cioran, director le Uzinele E- 
lectrice ale orașului Târgu-Mureș.

Acest statut-tip va fi prezentat de 
către Uniune Ministerului de interne 
și Consiliului Technie Superior pen
tru aprobare.

Reorganizarea în acest senz a sta
tutelor de funcționare și administra- 
țiune a uzinelor electrice comunale, 
prezintă mare interes și pentru uzi
nele concesionate.

Adunarea generală la propunerea dl. 
președinte Dachler, a trimes o tele
gramă de felicitare dlui Ing. Bușită, 
președintele Institutului Român de 
Electricitate, care este întemeietorul 

• acestui Institut de mare autoritate în 
I materie de electricitate.
I Ch.

ról értesíti az Erdélyi Szeszcyáro-- 
sok Szövetségének tagjait, hogy

az elnökség a folyó évi jú
nius hó 7-én délelőtt 11 órára 
a kereskedelmi és iparkamara 
tanácstermébe uj közgyűlést 

hivott össze,
amely határozatait a megjelent ta
gok számára való tekintet nélkül 
fogja meghozni és végérvénye
sen fog határozni a közgyűlés 
tárgysorozatán szereplő összes kér
désekben, igy a szövetség felosz
lásának kérdésében is.

üzemeit és rövid fennállása alatt 
Románia selyemipara és kereske
delme egyik jelentős tényezőjévé 
nő.te ki magát. A Lyonntise gyár 
kitűnő minőségű készítmény, i nem
csak az erdélyi kereskedők szük
ségletét tudják kielégíteni, de a 
bukaresti közönség kifinomult Ízlé
sének is teljes mértékben megfe- 
Llnek.

A vállalat alapítói működésük 
megkezdésének első pillanatától 

P

arra törekedtek, hogy a felhasznált 
selyemfonal minősége kifogástalan 
legyen, ezzel szemben

a készítmények szolid ára 
lehetővé tegye a selyemnek 
a legszélesebb rétegekben 

való elterjedését.
A Lyonnaise selyemgyár jelen

leg 24 modern szövőszékkel dol
gozik, saját villan-os központja 
van és üzemeiben több mint 40 
munkást foglalkoztat.

A szövődé havonta több 
mint 6000 méter külömböző 

minőségű selymet gyárt, 
készít külömböző színű crepe de 
chineket, georgettet, crepe satint, 
foulard selymet, kabátselymeket, 
selycmbatisztot, selyemsálakat és 
nyakKendőselymeket, aerografikus 
szisztémájú színezéssel. A gyár 
igazgatósága azzal a tervvel fog
lalkozik, hogy

bevezeti a Jacquard szöve
tek gyártását és ezért kül
földről modern gépeket ren

delt,
amely gépeknek a felszerelése 
még ebben az évben megtörténik 
és az üzem megkezdi ezeknek a 
szöveteknek a gyártását is.

A Lyonnaise selyemgyár a'romá- 
niai selyemiper egyik jelentős té
nyezője és épen a nemzeti ipar
ban elfoglalt fontos szerepe miatt 
a minisztertanács legutóbb

megadta részére az iparpár- 
tolási törvény kedvezményeit

és 40 százalékos szállítási ked
vezményt biztosított részére.

A romániai selyemszövődék a 
belföldi szükséglet körülbelül 50 
százalékát fedezik és

havonta 80 ezer méter se
lyemfonalat dolgoznak fel 
külömböző minőség i anya

gokká.
Tekinte tel arra, hogy Romániában 
elsősorban a finomabb minőségű 
selymeket használják, a romániai 
selyemgyártás lényegesen emelhető 
volna, ha a kormány az uj ipar- 
pártolási törvény megvalósításával 
kapcsola'osan fokozottabb véde
lembe r és támogatásban részesí
tené ezt az iparágat.

A jobb minőségű selyem beho
zatali vámja igen magas és ezért 
a csempészés lukrativ és rentábilis 
„vállalkozás lett és mig az állam
nak és az ellenőrző közegeknek 
állandó harcot kell folytalniok a 
tömeges csempészés ellen, a romá
niai selyemszövődéknek fejlődését 
lényegesen elősegítené, ha a kül
földről importált finomabb selyem
fonalak behozata'i vámját, amely 
jelenleg 960 lej kilóm ént, leszállí
tanák és

eltörölnék a 15 százalékos 
fényüzési adót,

amely két tehertétel miatt a bel
földi selyem nem tudja eredmé
nyesen felvenni a versenyt a tiltott 
utón Romániába csempészett kül
földi selyemmel.

Értesüléseink szerint a junius 
5-én megtartandó t extilipari kon
gresszuson résztvesznek a romániai 
relyemgyárak és szövődök deie- 
gá tusai is, akik ki fogják fejteni a 
selyemipar kívánságait és erra 
fogják kérni a kormányt és az 
illetékes hatóságokat, hogy enyhít
sen azokon a szigorú rendszabá
lyokon, amelyek a romániai se
lyemipar kifejlődését megnehe
zítik és

a jobb minőségű selyemfo
nalak magas importvámjának 
leszállításával tegye lehetővé, 
hogy a belföldi gyárak kitűnő 
minőségű külföldi nyersanya
got használhassanak készít

ményeikhez
és igy a romániai gyártású selyem 
minden tekintetben lehessen méltó 
versenytársa a külföldről importált 
kész seiyeniárunak.



h Llkörgy árosok Sző vétség o o|abb m ama rand u mot 
Intézett a földmlvolésűgyi miniszterhez ás az

állandó bizottsághoz
Argetoianu miniszter látogatása Temesváron — A likörgyárosok 
azt kívánják, hogy a likőr 30 százalék, gyümölcspálinka es konyak 
40 százalék, a rum pedig 50 "százalék foktartalommal legyen

Részletesen beszámoltunk azokról az 
érdekellentétekről, amely a Romániai 
Likőr- és Szeszesitalipari gyárak Szö
vetsége, valamint a Romániai Borter
melők Szövetsége, illetve a Romániai 
Szcszszindikátus Rt. között a Garo- 
flid-félc borhamisítás megakadályozá
séról szóló törvény gyakorlati alkal
mazása következtében felmerültek és 
amelyek a földmivelésügyi miniszté
rium kebelében működő állandó bi
zottság legutóbbi ülésén nyílt szaka
dásra vezettek.

A Likörgyárosok Szövetsége ismé
telten kísérletet tett az érdekellenté
tek megszüntetésére, békítési kísérlete 
azonban meghiúsult a külön szövet
ségbe tömörülő regáti likörgyárosok 
állásfoglalásán.

Argetoianu miniszter 
Temesváron

Ilyen előzmények után érkezett az 
elmúlt héten Temesvárra Argetoianu 
földmivelésügyi miniszter, aki dr. 
Cosma volt miniszter, dr. Coste Iu
lian prefektus, dr. Georgeviei Lucian 
főpolgármester és kabinettfőnöke, Ma
tei igazgató kíséretében látogatást tett 
a Likörgyárosok Szövetsége ügyvezető 
igazgatójának, Schwartz Fiilöpnek 
gyártelepén.

A Szövetség igazgatója újólag rész
letesen informálta Argetoianu földmi
velésügyi minisztert a likőré és szesz- 
szesitalipari gyárosok kívánságáról a 
Garoflid-félc törvény végrehajtási 
utasításának sérelmes intézkedéseivel 
szemben. A sorozatos memorandumok 
hatása alatt Argetoianu miniszter is, 
— már korábban — feladata eddigi 
merev álláspontját és elvileg hajlan
dónak mutatkozott a likörgyárosok 

"kívánságainak honorálására. Sehvartz 
Fülöp igazgató Temesváron két azo
nos tartalmú emlékiratot adott át Ar
getoianu miniszternek, az emlékiratok 
egyik példányát a földmivelésügyi mi
nisztériumhoz, másik példányát az ál
landó bizottsághoz címezve. Az emlék
irat, — amelyet az alábbiakban tel
jes terjedelmében közlünk, — pon
tokba foglalva ismerteti a likörgyá
rosok ás szeszesitalipari vállalatok kí
vánságait.

Az emlékirat
Miniszter Úr!
Elnök Úr!

Alulírott Uniunea Generală a Fa
bricanților de Liqueuri și Băuturi 
Spirtuoase din România alábbi in
dokok alapján tisztelettel előterjeszti 
a következő három kérelmet:

1. Kérjük szíveskedjék intézkedni, 
hogy a „Lege pentru represiunea 
fraudelor în prepararea și comerțul 
băuturilor alcoolice" 48. szakasza oly- 
képen módosíttassák, hogy az abban 
felsorolt gyümölespálinkanemüek leg
magasabb foktartalma nem 30%, ha
nem 40% legyen.

2. Szíveskedjék intézkedni, hogy a 
„Lege pentru represiunea fraudelor 
în preparea și comerțul băuturilor al- 
coolice’-jának 49. 50 és 53. szakaszai 
olyképen módosíttassanak, hogy nem 
csa kzárt üvegekben, hanem hordók-

pedig 50 "százalék foktartalommal legyen
forgalomba hozható 

bán és demionokban is forgalomba 
hozhatók legyenek:

a) likőr 30%-os foktartalomig,
b) gyümölcspálinka és eoegnac 

40%-os foktartalomig,
c) rum 50%-os foktartalomig.
3. Szíveskedjék a törvény 84-ik cik

kének második szakasza élteimében 
elrendelni, hogy a Lege pentru repre
siunea fraudelor în prepararea și co
merțul băuturilor alcoolice azon in
tézkedései, melyek folytán az egyes 
üzemek egymástól elválasztanánk, csak 
az esetben nyerjenek alkalmazást, 
hogy ha az illető cég a törvény ti
lalma dacára ugyanazon fedél alatt 
ipari szeszt árusít, vágj’ pedig ha 
borhamisítás vétsége bizonyult reá. 
Mindazon szeszesitalok azonban, me
lyek ipari szeszből készülnek, to
vábbra is más fedél alatt gyártandók.

Indokok:
Ad. 1. A csatolt területek lakói már 

évtizedek óta hozzá szoktak ahhoz, 
hogy a gyümölcspálinkát 40—50%-os 
foktartalomban élvezzék. Ennek meg
tiltása tehát cgj’enlő volna az alko
holtilalommal.

Ilyen italok előállítása abból áll, 
hogy az egyszer főzött pálinka fok
tartalma desztillálása által nemcsak 
magasabb foktartalmat nyer, hanem 
elveszti a kozmaolajat és egyéb ártal
mas részét és ezért az ilyen magas 
fokú gyümölcspálinkák egészségi 
szempontból előnyben részesitendők.

Az erdély és bánáti nagykereske
dők raktáraiban ilj’en gyümölcspálin
kák 20—25 évre visszamenő évfolya
mai találhatók, amelyek speciálitást 
képeznek és amelyek értéküknek ezen 
hosszú idő alatt felgyülemlett kamatai 
folytán és az elpárolgás következté
ben- igen magas árral értékeltetnek.

Ilyen magas fokú gyümölcspálin- 
pák diluálása milliókra rugó kárt 

jelentene.
mert eltekintve az adókülömbözcttől, 
amely az alacsonj’ fokú és magas fokú 
áru között létezik, ezen drága fajta 
pálinka lehigitva csak țuica árában 
volna értékesíthető, vagy más szavak
kal: aranyból vasat kellene gyárta- 
nunk.

Az államkincstár szempontjából is 
támogatandó kérelmünk, mert 

. a 30 foknál magasabb szeszes- ’ 
italok ötszörösen több adót fizet
nek, mint a zennél alacsonyabb 

fokuak
és ez némileg kárpótolná a kincstárt 
a gabonaszesznél elvesztett bevételek
ért.

A kért módosítás azonban a bor
termelők érdekeit is szolgálja, mert 
a 30%-on aluli törköly- és seprű- 
pálinkák élvezetéhez a Bánát, Erdély, 
Bukovina és Moldova lakói nem szok
tak hozzá és ennélfogva nyerstörköly- 
iből és nyers seprőből a főzés egyál
talán meg fog szűnni, aminek követ- 
kezménye az lesz, hogy a bortermelők 
nem fogják eladni tudni a borterme
lésből eredő melléktermékeiket. A bor
hamisításról szóló törvény egv szóval 

sem tiltja meg a 30%-nál magasabb 
gyümölcspálinkák gyártását és fo- 
gj-asztását, hanem csak az instrucțiuni, 
amely e tekintetben teljes ellentétben 
áll a törvény szövegével, és ennél
fogva ennek 48. pontja jogi utón is 
megtámadható.

A zárt palackokban val > 
eladás nem csökkenti az 
iszákosságot

Ad. k. A?, az elv, amelj’ szerint 
egyes szeszesitaloknak kizárólag üve
gekben való eladása megfékezné az 
iszákosságot, már régen tévesnek bi
zonyult.

Ha ezen rendelkezés az általunk kí
vánt módosításban nem részesülne, ez 
szakmánk teljes elszegényedését jelen
tené, mert

a birtokunkban lévő .ezer és ezer 
apró hordó, melyben eddig ru-

Az üzemek szétválasztása gyakorlatilag 
megvalósíthatatlan

Ad. 3. Az üzemek szétválasztása 
gyökerében megrendítené szakmán
kat.

A különválasztás maga után vonná 
azt, hogy minden egyes telep -külön 
személyzetet volna kénj’telen foglalkoz
tatni, külön lakbért fizetni, külön vi
lágítást és hajtóerőt használni, egy
szóval

olyan időben, amidőn az egész 
gazdasági világ a legnagyobb mér
tékben követi a leépítés elvét, tő
lünk azt kívánjál: ,hogy szaporít
suk a kiadásokat és erőnkön fe
lüli beruházásokat eszközöljünk, 
amelyek megfosztják vállalatain

kat a rentabilitástól.
A borraktáraknak a gyümölcspá

linka- és likörgyárakkal egy és ugyan
azon helyen való létezése itt évszáza
dok óta van divatban és egyetlen egy
szer sem bizonjmlt ilyen gyárosra vagy 
nagj’kercskedőre a borhamisítás vét
sége.

A borhamisítás nem is történhetik 
gyümölcspálinkával, 

mert minden gyümölcspálinkának, még 
a magas fonnak is, meg van a maga 
jellemző ize, ami a bort csak elron
taná, ezenfelül a gyümölcspálinka 
drágább is, mint a bor. A borhamisí
tók adózatlan ipari szeszt használnak, 
az ilyeneket kellene üldözni és meg
bélyegezni és nem a gjmmölespálinka- 
gyárosokat ,akiket védelmébe kell ré
szesíteni.

A háború után kellő szakképzettség 
nélküli kereskedők a gj'ors meggazda
godás vágyától hajtva esetleg vete
medhettek hamisításra, mi azonban 
őrizői maradtunk olyan neveknek, 
amelyek alatt mindenkor a komoly

sósborszesz, vezérképviselet 
„(SEA“ KRÁTER. Fő« 
lerakat Halkan ImpeS? 
T I M 1 Ș O A R A.

mot likőrt és gyümölcspálinkát 
szalutáltunk, értéktelenné válnék, 

mert nem akadna reá vevő, miutái 
ilyenekre senkinek nem lesz többé 
szüksége, ezzel szemben óriási anyagi 
áldozatot követelne tőlünk azon intéz
kedés', ha ezrekre menő palackokat, 
dugókat, vignettákat, ehhez való fel. 
szereléseket gépeket kellene beszerez- 
nünk.

A kávéházakban és jobb fajta ital
mérésekben

Erdélyben, Bánátban, Bukoviná
ban és Moldovában úgyis csak po
harakban történik a fogyasztás, 

mert a kávés nem állíthat a csésze tea 
mellé rumizesité-s végett egy egész pa
lackot, a fogyasztóra pedig teljesen 
közömbös, vájjon az asztalára helye
zet tpohárka ital hordóból,, vagy pa
lackból való-e.

A szegényebb sorsú középosztályra 
és munkásokra a palackozás kötele
zettsége újabb anyagi megterhelést je
lent, mert eddig a háztartáshoz szük
séges rumot kisebb mennyiségben ké
pes volt vásárolni saját edényében, 
most pedig kényszerítenek drága áron 
palackozott rumot vásárolnk

A munkás a korcsmában a szerűit, 
hogy’ mennyi pénze van, ihat egy-két 
pohár pálinkát, de ha egy palackot 
vesz s azt hazaviszi, nemcsak ő, ha
nem családja, felesége, anyja és kü
lönösen gyermekei is részt vesznek 
annak elfogyasztásában, tehát az iszá- 

| kosság leküzdése helyett annak ép el- 
| lenkezőjét érjük el.

bor- és szeszesital-kereskedelmet értet
ték.

Gyakorlatilag is kivihetetlennek lát
szik ezen törvényes intézkedés, mert 
hogy példával szolgáljunk, Temesvá
ron 12 likörgyáros létezik és ha min
degyik kénytelen volna 1—2 uj rak
tárt létesíteni akkor 12—24 raktárra 
volna szükség, valójában pedig egy 
sem kapható, mert nincsen.

*
Argetoianu földmivelésügyi minisz

ter áttanulmányozta az emlékiratot és 
meggyőződve a likörgyárosok és sze
szesipari vállalatok nehéz helyzetéről, 
Ígéretet tett, hogy

az emlékiratban foglalt kívánsá
gokat pártolókig terjeszti az ál
landó bizottság elé és azokat a le

hetőség szerint teljesíti.

Egyltáborban a romániai 
likörgyárosok

Itt említjük meg, hogy május 23.-án 
Bukarestbe érkezett Kun Richard ve
zetésével a Likörszindikátus temesvári 
elnökség és látogatást tett a földmi
velésügyi és a pénzügyi minisztérium
ban. A látogatásnak az a célja és a 
delegációnak az a feladata, hogy vég
legesítse az UGIR-ral való megegye
zést, amelj’be most úgy a regáti, mint 
az erdélyi és bánsági likőr-gyárosok 
tömörültek. Tekintettel arra, hogy a 
harcban álló felek kölcsönösen enged
tek álláspontjaikból, valószínű, hogy

a két frakció egyesülésének nem 
lesz akadálya

és miután az elvi megállapodás Ki
lét re jött, csak olyan részletkérdések 
kerülnek tárgyalásra, amelyek nem 
veszélyeztethetik az egyesülést.



Cererea, de moratoriu a Fabrícei de Sápun 
Heinrich din Cluj a fost depus ia 

tribunal Ilfov
Alte moratorii în desbaterea secției comerciale a 

tribonaltííoi din capitală
La timp am publicat știrea în 

ziarul nostru, că fabrica de săpun 
J. Heinrich S. A. devenită în stare 
de faliment, ca să fugă dinaintea 
creditorilor și-a transpus sediul 
]a București cu scopul de ași cere 
moratoriu. Fab ica fugită din Cluj 
și-a depus cererea de moratoriu în 
zilele trecute la secția comercială a 
tribunalului Ifov. După cum am 
spus deși fabricaseaflălaCluj,socie
tatea s’a adresat tribunalului dm 
București, f indcă în ultimul timp 
și-a strămutat sediul social prin
cipal în Capitală, rămânând întreaga 
exploatare de 11 Cluj, cu carac
terul de sucursa’ă. Strămutarea de 
sediu a fost determinată de împre

jurarea că
legile din Ardeal nu permit

moratoriul.
Pe lângă consideratiunile gene

rale privitoare la criza economică, 
societatea în chestiune relevă o 
cauză de ordin special, care a 
adus-o în stare de încetare de plăti 
anume că Băncile Unite din Cluj 
declarate în stare de faliment și 
cu 3 directori arestati,

au abuzat de polițele în alb 
în valoare de 7.500,000 lei 

date fără cauză
(ci numai în legătură cu da oria ipo
tecară contractată la ac- le bănci); 
astfel că băncile la cari acele po
lițe au fost scontate, preț nd astăzi 
achitarea lor.

Activul arătat de societate 
este de 35.981.000 de lei; iar 

pasivul,'de 31.859,000 lei. ; 1
Președintele tribunalului a orân

duit expertizele necesare cvnoaș- 
terei situatiunii întreprinderii. — 
numind pe d. Penescu pentru re
gistre, pe d. ing. loanid pentru 
imobile și instalatii, iar pe d. Zam- 
Firescu, penlru evaluarea mărfurilor.

Firma S. Schulder & 
M. Wiesner

A mai cerut moratoriu o firmă 
cu o vechime de 40 de ani, — soc. 
în nume colectiv S. Schulder & M. 
Wiesner, din str. Smârdan 18, care 
se ocupă cu comerțul en gros de 
bijuterii și ceasornicării.

Acelaș vaet: criza cumplită care 
s’a abătut asupra comerțului, do
bânzile exorbitante ce merg până 
la 40 la sută ; impozitele excesive 
ce trebuesc plătite fiscului.

Activul și pasivul arătat în peti
ția de moratoriu: 10.572.000 de lei, 
fată cu 8.850,000.

Experti au fost numiți în per
soana d-lor : Stratulat, pentru măr
furi, Pelinescu pentru registre și 
G. Giurgea pentru imobil.

Un moratoriu de 
șase luni

Tot asemenea la tribunalul co
mercial din București s’a rezolvat 
cererea de moratoriu introdusă 
acuma două luni de către soc. 
anon. „Postavul" — fabrică de 
țesături și stofe.

întârzierea de peste 2 luni a fost 
provocată de săvârșirea expertize
lor — atât de complicate într’o 
afacere de peste 300 de milioane — 
și de desbaterile a două procese 
cari se interpuseseră în drumul 
procedurii moretoriului. Un proces 
de faliment

pornit de câțiva creditori, rep
rezentând creanțe de circa 5 

milioane;
un altul s’a datorat opoziției la 
moratoriu, făcută de un creditor: 

— opoziție ce s’a desbătut în ca
mera de consiliu de către tribunal, 
alaltăeri.

Toate chestiunile ridicate, atât 
în procesul de faliment, cât și opo
zita arătată, au fost contopite, ur
mând ca tribunalul să le dea o re
zolvare prin hotărârea eșteptată.

Instanja s’a pronunțat luând în 
considerare concluziile expertize
lor cari acuză un surplus de activ 
de 60 de milioane, — ținând scama 
dedorirta creditorilor, cari cu mare 
majoritate au votat pentru mora
toriu, —

a admis cererea și a acordat 
societății moratoriul pe 6 luni,

cu începere de 18 Mai.
Tribunalul á numit o comisiuen

Anchetele noastre

Țesătoria de mătase „Lyonaise“ din 
Cluj lucrează cu 24 războaie și produce 

lunar 6000 met ii de mătase
O vizită Ia «finele țesătoriei, care în câteva Inni de 
activitate devine tina dintre primele țesătorii similare 

din țară — Neajonsarile industriei mătasei
In luna Octomvrie a anului tre

cut s’a format o societate în co
mandită ccmpusă din trei oameni 
și anume Daniid Baboș și ingine
rii Emil Vass și Ernest Schritt. 
Scopul acestei societăți a fost în
ființarea Țesătoriei de mătase, 
„Lyonnaise" din Cluj.

Am avut ocazia să vizitez în 
una din zilele trecute uzinele din 
strada Dorobanților ale țesătoriei 
Lyonnaise, care abia după câteva 
luni de activitate a ajuns să joace 
rol însemnat în industria și comer
țul de textile a țării. Indiscutabil, 
produsele acestei țesătorii astăzi 
sunt prin calitățile superioare ce
rule atât de că're comercianții ar
deleni cât și de publicul cu gust 
rafinat a Bucureștilor.

De fapt fondatorii acestei țese- 
torii dela primul moment de acti
vitate și-au dat toată silința pentru 
atât ceiace privește calitatea pân
zei de malase, cât și prețurile so
lide ale produselor, să atragă pu
blicul, ceiace i-a reușit cu multă 
ușurință.

Țesătoria „Lyonnaise** astăz, lu

e creditori, care să supravegheze 
administrația și operațiunile între
prinderii pe tot timpul moratoriului. 
Comisiunea se compune din: d. 
Louis Johnston, din partéi credi
torilor bri.anici; d. M. Altandary, 
din partea creditorilor Textil-Werke 
et G. Sohn, Etablissements P. Deur- 
mont: Motte et Co. Kamgarspine- 
rei Union Textil, Soc. gen. des 
indust, textiles ; apoi Banca P. Ră- 
dulescu și Mohnblatt; Banca Cerea- 
liștilor și în Fine Lanificio Rossi.

Societatea în moratoriu a fost 
obligată ca

la sfârșitul fiecărei luni, să 
prezinte tribunalului situatiuni 
de mersul operațiunilor mo- 

ratorului
— verif.cate și semnale de comi- 
siunea de supraveghere — însoțite 
de un tablou cu numele creditori
lor, arătându-se în dreptul fiecăruia 
creanța ce are de încasat și suma 
plătită în contul ei.

Tribunalul a recomandat, prin 
sedinja si, ca societatea să res
trângă chelluelile de administrație.

crează cu 24 de războaie moderne, 
având centrală electrică proprie, iar 
în uzinele ei lucrează un- număr 
de peste 40 de muncitori, Țesăto- 
riâ produce lunar peste 6000 de 
metri de mătase în diferite calități 
și culori, crepé de chine, georgette, 
crépe satin, matasă foulard, mă
tase pentru tailleuri, batiste de mă
tase, cravate și șaluri de mătase 
colorate prin sistem aerografic. Di
recțiunea țesătoriei intenționează 
introducerea fabricării stofelor „Ja- 
quard“, pentru care scop a coman
dat mașini moderne din străinătate, 
cari vor fi instalate în uzinele fa- 
bricei, astfel că în decursul acestui 
an țesătoria va produce și aceste 
stofe.

Țesătoria „Lyonnaise**, care 
astăzi în-5 industria matasei 
din țară este una dintre primele 
cinci fabrici similare, a primit 
avanfajile industriei naționale, adică 
reducere de 40 la sulă la transpor
tul produselor ei destinate consu
mului intern.

Cu aceasta ocazie aruncând o 
privire asupra producției de mă

tase a țesătoriilor din țară, consta
tăm că cantitatea produselor de 
prima calitate a acestora

i acopere cca 50 la sută din 
necesitate, ceiace înseamnă 
o producție lunară de 80 de 
mii de metri pânză de mă

tase în diferite calități.
Ținând seamă de faptul că în 

țară se consumă în primul rând 
calitățile superioare de către pu
blicul cu pretenție, producția i.c- 
tuală a mărfurilor de mătase s’ar 
putea spori în cazul,

dacă guvernul ar acorda un 
nou regim de protecție ace
stei ramuri de producție na

ționale.
In deosebi mărfurile introduse 

în țara pr n contrabandă fac o 
concurență neloială produselor 
noastre de mătase.

Pentru eliminarea acestei 
contrabande statul ar fi ne
voie se ducă o luptă mult 

mai intenză, 
iar țesătoriilor din țară la 

importul firului de mătase 
să reducă taxele vamale 
care actualmente este 900 

; lei de kgr. și impozitul de 
1 lux de 15 la sută "
j în urma căruia mătasea produsă în 

țară nu poate concura cu succes pro
dusele introduse în [ară pe cale 
clandestină.

Dupăcât suntem informați con
gresul industriei textile, care va 
avea loc în 2 Iunie a. c. și la 
care vor participa și delegații țe
sătoriilor de mătase din țară, își 
vor aduce doleanțele înaintea con
gresului, cerând pe această cale 
guvernului și autorităților o reve
nire asupra regimului de rigoare, 
în ceiace privește impunerea ace
stui produs, precum și taxele va
male la importul mătasei brute, 
necesare țesătoriilor de matase din 
țară. T. Ch.

Direcțiunea XIII. Regională Silvică 
Sighetul-Marmației

No. 4613.

Ptiblicațitine
Se publică spre generală cu- 

noștiință, că în ziua de 5 Iunie 
1928 ora 10 în localul Cassei Pă
durilor din București și la Direc
țiunea XIII, silvică din Sighet se 
va vinde prin licitație publică cu 
oferte închise și în bloc urmă
toarele.

3847 m. c. 678 lemn, de lucru 
și construcție specia molid, rezul
tați din doborâturi de vânt din 
păd. Statului Valea-Râului jud. 
Maramureș, pe un period de 6 
luni; dintre acești 3310 m.c. sunt 
scoși în schelă.

Aceas'ă vânzare conform Mo
nitorului Oficial No. 96 din 3 Mai 
1928 se face în comptul Coopera
ției „Tibleșul** din comuna Dra- 
gomirești—Maramureș.

Vânzarea se va face conform 
Regulamentului de licitațiuni și cu 
aplicarea condițiitnilor generale 
pentru exploatarea pădurilor Sta
tului publicate în Monitorul Oficial 
No. 106 din 12 August 1912 cum 
și cu condițiunile speciale de care 
amatorii pot lua cunoștiință de la 
Direcțiunea XIII, silvică din Sighet 
Ocolul silvic Valea-Râului și la 
Cassa Pădurilor din București.

Estimațiunea din oficiu este de 
lei 1,438.294.

Garanția provizorie este de lei 
215.000.

Supraoferte nu se primesc.

Cititi „Lemnur
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Problema rendementului fișcal al 
producțiunei industriale

Agricultura si industria — Chestiunea industrializării
îiatnrale Keutahîlitatea industriei și a produețiunei — 

ISalizarea veniturilor statului dup» producția industriei 
naționale — Expunerea dlui I. Peptea, directorul secțiu- 

nei din Cluj a CCIp—niuiii eî
D-l Victor Slavescu, subdirector 

General al Societății Naționale de 
Credit Industrial, în studiul D-sale 
„S'fitulși între rinderileeconomice", 
publicat în Buletinul Institutului 
Economic Românesc No. 9 din 1927 
cercetând relatiunile întreprinderilor 
economice cu Staiul, între altele, 
face și următoarele constatări de 
ordin fiscal.

„Statul este interesat și are nevoe 
să dispună de o economie națională 
câ! mai bine organizată, cât mai 
puternică și mai prosperă, întru-cât 
această economie națională, cu 
gopodăriile și întreprinderile ce o 
alcătuesc, formează economia finan
ciară, baza asielii sale fiscale, pe 
care se reazămă veniturile Statu- 

' Iui ce alimentează bugetul său. Cu 
cât prosperitatea este mai mare, 
cu cât întreprinderile economice 
realizează beneficii mai mari, mai 
sigute și mai pern anente, cu atât 
și baza asiefei fiscale a Statului 
este mai solidă, mai sigură și mai 
puternică. Ca atare, între activitatea 
generală economică și modul de 
funcționare al aparatului de Stat 
există cea mai sirănsă kgătură de 
interese. Nici activitate economică
fără 
fate 
sele

concursul Statului, nici activi- 
economică în afară de întere- 
Sta t ului."

ca'e a Statului este mai solidă, 
mai sigură și mai puiernică."
. In {ara noastră se mai discută 

și aztăzi, că dintre cele două ra
muri principale de producție, pentru 
moment încă bine diferențiale _  
producția agricolă și producția in
dustrială — căreia să-i revină 
întâietatea, înc:ea-ce privește con
cursul mai eficace al Statului 
pentru prosperitatea lor. Credem, 
că producția agricolă și cea indus
trială în tara românească nu pot 
avea interese contrarii și ca atare 
ambele ramuri de producție se pot 
bucura de aceiaș solicitudine' Mai 
cu seamă, că nici producția agri
colă nu se va mai putea menține 
mult timp în s'area ei patriarhală 
de astăzi, ci va trebui să adopte 
cu încetul și ea metodele de mecani
zare a muncii, adică să se — 
industrializeze.

Când technica modernă ne silește 
deci să mergem cu pași repezi 
către industrializarea producției 
agricole însuși — este un anacro
nism a mai invoca caracterul agri
col al Statului nostru și a lua o 
atitudine contrară industrializării, 
care — ori-ce s’ar zice — indică 
linia de progres a activității eco
nomice și nașlerea unui organism | 
social mai superior.

întreprinderi economice servește 
raportul dintre capitalul întreprin
derii și beneficiul net realizat, 
Până a se ajunge însă la acest 
beneficiu net propriu întreprinde' 
rea în cursul funcționării sale, mai 
produce o mulțime de alte bene
ficii, cari ajung în diferite patri
monii particulare și publice.

Problema rentabili
tății

Nu e aproape nici o fază a 
procesului de producție, în care 
să nu se degajeze câte o parte, 
mai mare sau mai mică, de be- 
neficu pe seama cuiva, așa că, 
chiar și în cazul când întreprinde
rea nu realizează beneficii proprii, 
când pentru capitalul său este ne
rentabilă, pentru altii este folosi
toare. Bine înțeles o situație de 
nerentabilitate poate fi rumai de 
scurtă durată, căci continuarea in- 
treprinderei, pe lângă o astfel de 
situație, duce necondiționat la pră
bușire.

Astfel fiind, rentabilitatea, sau

cum am amintit și mai sus, ca
pacitatea de concurentă, este con- 
ditiunea sine qua non a existentei 
și dăinuirei oricărei întreprinderi 
economice productive. Și cum 
această capacitate de concurentă 
se manifestă în diferente de pre- l 
furi, la aparentă adeseori neîn
semnate, vom înte'ege ce rol de
cisiv joacă aceste diferente de 
preturi în viata unei astfel de în- ■ 
treprinderi. Trebue să accentuăm i 
deci în mod deosebit acest rol de- l 
cisiv al diferentelor de preturi, ' 
mai cu seamă pentru motivul, că l 
de multe ori auzim afirmându-se l 
din partea factorilor oficiali, că I 
producă orul n’are pentru ce se l 
plânge de o taxă sa de al a, căci ■ 
el o poale calcula în prețul măr- I 
fei. Este o mare greșală această ! 
afirmafiune, câtă vreme o marfă 
este liberă în comerț și producă
torii acestei mărfi se pot concura 
unul pe altul.

Concurenta — după cum se știe 
— nu se face pe socoteala celui 
ce poate vinde mai eftin, ci pe 
a celui ce este silit a vinde mai 
scump. Prin urmare capacitatea de 
concurentă însemnează și posibili
tatea de a putea vinde eftin, iar 
această posibilitate este în funcție 
de cheltuelile de producție, între 
cari o respectabilă parte este de 
domeniul sarcinelor publice.

Aceste sarcini publice, cari în
carcă direct sau indirect producția 
industrială în toate fazele prin 
care trece aceasta, considerate în 
totalitatea lor — constilue randa
mentul fiscal al producției indu
striale.

Realizarea veniturilor Statului 
din activitatea industriei

Agricultura și industria
Constatările de mai sus sunt per

fect adevărate și ele trebuesc avute 
înaintea ochilor nu numai de f ic
iorii, cari dau directivele generale 
ale economiei naționale, ci și de 
toii reprezentantii autorităților pub
lice, cari fu cădrrea a soluționa 
vre-o chestie cu repercusiune a- 
supra relatiunilor întreprinderilor 
economice cu Statul.

In angrenajul activității econo
mice, locul de frunte, îi revine in
contestabil producției. Producția 
singură este generatoare de bu
nuri noui, necesare — parte — 
pentru înlocuirea celor consumate 
sau uzate, iar parte pentru înmul- 
tiiea patrimoniului economic parti- 
cu.ar și public, dela volumul căruia 
depinde în mod normal satisfacerea 
din abun entă, sau sărăcăcioasă, 
a necesităților traiului de toate 
zilele.

Pentru acest motiv, producția 
trebue să se bucure de cel mai 
nestânjenit concurs al aparatului 
de Stat în toate manifestările lui, 
căci numai în astfel de condijiuni 
—- ea va pospera. Și cum zice 
d-l Slavescu : „Cu cât prosperitatea 
este mai mare, cu cât întreprinde
rile economice rra izează beneficii 
mai mari, mai sigure și mai perma- 
nentn, cu atât și baza asietei fis-

Industrializarea na
turală

Din contră ar trebui să ne bucu
răm, că în limitele geografice ale 
României întregite dispunem de 
toate conditiunile primordiale ale 
unei industrializări naturale și nici 
de cum artificiale, după cum gre
șit afirmă adversarii curentului de 
industrializare din tara noastră.

Stimulentul cel mai puternic al 
oricărei producții — ca dé altfel 
al oricărei activități economice — 
este rentabilitatea ei. Sub rentabi
litate înțelegem acel plus, mai mic, 
sau mai mare, ce rezultă din va
lorizarea bunurilor produse, după, 
scăderea cheltuelilor de producție 
directe și indirecte. Cum preturile 
de valorizare în comerțul liber, 
depind dela balanța cererei și o- 
fertei, cu alte cuvinte dela posibi
litățile,de concurentă, este natural 
ca rentabilitatea să ajungă în nex 
cauzal cu concurenta. Rentabili
tatea însemnează, deci și capaci
tate de concurentă, care de multe 
ori se manifestă într'o infimă di
ferență de preturi.

Dacă anumite produse nu se 
pot valoriza pe un preț mai mare 
decât costul lor, evident, că pro
ducția lor — nefiind rentabilă — 
va înceta.

La stabilirea rentabilității unei

Pentru a ne face o ideie gene- I parte acele venituri ale Statului, 
rală despre acest randament fiscal I pentru cari întreprinderile și ser
al producției industriale, vom în- | viciile sale protestează un serviciu
cerca a scoate în evidentă din 
budgetul Statului, întocmit pe anul 
1928, acele venituri publice, a căror 
realizare se poate datori exclusiv 
activitătei economice a factorilor 
producției industriale, lăsând la o

direct și efectiv. Firește, cifrele 
vor fi numai aproximative, cu 
toate acestea ne vor da indicii
edificatoare.

Vom merge după articole 
nomenclatura bugetară.

Í. Impozite directe
Art. 

buge
tar

3. Impozitul asupra valorilor mobi
liare — — — — — — —

4. Cota de 3% pentru asistenta pu
blică și cultura națională — —

5. Impozitul pe venitul din comerț 
și industrie — ‘— — — —

8. Impozitul pe venitul global— —
11. Rămășițe din exerciții închise —

Total: 5.160.000.000 2.213,000.000

Totalu' bugetar 
Lei

Cota parte ce 
revine asupra 
industriei Lei

750,000.000 270,000.000

110,000.000 60,000.000

1.500,000.000 1.000,000.000
800.000.000 240.000.000
400,000.000 110.000.000

Și

La stabilirea cotei ce cade pe >’ cată de Ministerul Finanțelor (2a.
contribuabilii din angrenajul acti
vității industriale, din totalul pre
vederilor bugetare, care total cu-
prinde în sume globale impozitele 
directe mai sus specificate ale tu
turor contribuabililor, ne-am folosit 
de următoarele elemente:

1. La impozitul mobiliar: de ren
tabilitatea medie de 8°/o a capitalu
lui investit în societăți anonime in
dustriale. arătat în situația publi-

Va miliarde), producând o bază 
impozabilă de 2 miliarde Lei și 
calculând la jumătate — acțiuni 
nominative — 12°/o, iar la cealaltă 
jumătate — acțiuni la purtător — 
15°/0.

2. La cota de 3°/0 pentru asis
tenta publică: de aceiaș bază im
pozabilă de 2 miliarde Lei.

3. La impozitul pe venitul din 
comerț și industrie: de raportul
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ardealul economic

dintre capitalul plasat în societăți 
anonime industriale (25 Va miliarde) 
și cel plasat în altfel de societăți 
(10 Vs miliarde), arătat în situata 
Ministerului de Finanțe, publicată 
la finele proectului de buget gene
ral al Statului pe exercițiul 1928, 
adică 25136 din totalul impozitului: 
rotunjit Vs.

4. La impozitul pe salarii: de 
raportul dintre numărul salariati
lor publici (233,931 după bugetul 
1928) și cel al salariatilor din in
dustria mare (208.683, presupunând 
pentru toate celelalte întreprinderi 
economice (bănci, comerț, ele.) un 
număr de salariati egal cu cel din 
industrie, rezultând astfel pentru 
industrie circa Vs din totalul im
pozitului.

5. La impozi'ul global: de cota 
medie de2S0 din suma totală a sa
lariilor celor 20^.683 salariati ai in-

Art. 
buge

tar
12.
13. 

14-18.

dustriei, evaluată la 12 miliarde 
Lei. (Salariile celor 233.931 salariati 
publici după prevederile bugetare 
fac 13.173.893.855 Lei).

6. La rămășițe: de raportul din
tre totalul celor două cote, a im
pozitului pe veniturile industriale, 
evaluat mai sus Ia 1000 milioane 
și a impozitului global, evaluat la 
240 milioane — cari încarcă ex
clusiv producția industrială și to
talul tuturor impozitelor ce se per
cep prin debitare prealabilă (im
pozitul agricol 1.200.000.000 Lei 
plus impozitul pe clădiri 650,000.000 
Lei plus impozitul pe veniturile 
comerciale și bancare 1.500,000.000 
Lei plus impozitul pe veniturile 
profesionale 250,000.000 Lei plus 
impozitul global 560,000000 Lei, 
total — 4160 milioane), care raport 
este de 124014160 = Vr.

II. impozite indirecte
A) Vămi

Export
Taxe de import
Accesorii (magazinaj, amenzi, 

comision, imprimate, etc)

Totalul 
prevederilor 

bugetare Lei
2.250,000.000
6.800,000.000

cota-parte ce 
revine pe pro
ducția ind. Lei
1.475,000.000
2.745,000,000

150.000.000 60,000.000

III. Taxele de timbru și impozitul pe acte 
și fapte juridice

Art. 
buge
tar
32.
33.

34.

35.
36.
37.

Taxe de 
Impozite

timbru (fixe) —
---- proporționale, cari se 

pot percepe prin vize, coli timbrale 
Și timbre mobile — _  _  _  

Impozite proporționale, cari se 
Percep exclusiv prin vize — — 

succesiuni și donajiuni — — 
Echivalent -- — _  _  _

Total 
prevederilor 
bugelere Lei 
1.621,220.000

Cota-parte ce 
revine'pe pro
ducția ind. Lei

162,122.000

Amenzi —

530,540.000) 
>

1.011.170.000 I
398,800.000

12,140.000
26.130.000

340,000.000

Din 
excepția impozitel r proporționale 
— am luat 10". o, ca fiind in sar
cina producției industriale; iar din 
impozitele proporționale am luat

Total — 3.600,000.000
t&xele de mai sus — cu

1,214.000
2,603.000

505,949.000
1° o la va'oarea totală a producției 
indigene din 1925 (34 miliarde Lei), 
ceea-ce credem a fi aproape de 
realitate,

IV. Alte venituri publice

Stabilirea cota-părtii producției 
industriale de mai sus s’a făcut 
jinându-se seama de ur r ătoarele 
elemente:

a) la export: de raportul dintre 
valoarea totală a exportajiunilor 
din anul 1926 (38 miliarde Lei) șt 
valoarea produselor industriale ex-

late din acelaș an (25 miliarde

Total 9.200,000.000 4.280,000.000
i Lei), adică: 25/38.
t b) La taxele de import și acce- 
! sorii: de raportul dintre valoarea 

totală a importajiunilor din anul 
1926 (37 miliarde Lei) și valoarea 
materiilor prime (inel, metale și 
produse miniere) și jumătate va
loarea mașinilor importate .în acel

: 1 an (15 miliarde Lei), adică: 15/37.

B) Taxe pe spirt și băuturi spirtoase
Art. 
buge-

19.
20.

Taxa pe spirt 
Taxa ad-valorem

Totalul 
prevederilor 

bugetare Lei
2.000,000.000

500,000.000

Cota-parte ce 
revine pe pro

ducția ind. Lei 
2.000,000.000

500,009.000
Total 2.500,000.000 2.500,000.000

Aceste taxe sunt în întregime în sarcina producției industriale pro- 
iu zise.

C) Taxe pe alte articole de consumație
Ari.

tar
23. Taxa pe bere — — — —
24. Taxa pe vin și șampanie — —
25. Taxa pe zahăr și glucoză —
26. Taxa pe produsele petrolifere
27. Taxa pe iluminatul electric și 

cu gaz — — — — — —
29. Taxa pe alcoolul denaturál —

Total:

Totalul preve
derilor bugetare 

Lei
140.000.000
180.000.000
400.000.000
420.000.000

Cota-parte ce 
revine pe pro
ducția ind. Lei

140.000.000
18.000.000

400.000.000
420.000.000

5,000.000
8.000.000

5.000.000
8.000.000

1.153.000.000 991.000.000
Aceste taxe, cu excepttunea ta- 
:i pe vin și șampanie, sunt în

me în sarcina producției
Din totalul taxei pe

vin și șampanie am luat 1110, ca
fiind în sarcina 
șampanie din tară. ■

fabricelor de '

D) Cifra de afaceri1
Art. Totalul
luge- prevederilor
tar bugetare Lei
30. Impozitul pe lux și cifra de afaceri 2.000,000,000
La stabilirea cota-părtii ce revine 

e producția industrială indigenă 
in acest impozit, ne-am călăuzit 
vând în vedere valoarea totală 
producției indigene din 1925 (34 

liliarde Lei) și valoarea totală a 
nportajiunilor din 1926 (37 mi iarde

Lei) și am luat câte

Cota-parte ce 
revine pe pro
ducția ind- Lei
1.000,000.000

o sumă egală
pentru fie-care, ținând seama și 
de faptul, că raportul dintre ele, 
în timpul din urmă Irebue să se 
fi îmbunătățit în favorul producției 
indigene.

BEREA
Az .

Art.
buge

tar

49- Taxe de control, anchete, etc. 
linii ferate particulare — _  

50-87. Diferite laxe ce se percep de 
serviciile de sub direcțiunea ge
nerală a porturilor și căilor de

Totalul preve
derilor buge

tare Lei
Cota-parte ce 

revine pe pro
ducția ind. Lei

2,500.000 2,500.000

comunicație pe. apă _  _  _  
Impozite și taxe miniere — _  

. Redevente și impozitul minier 
de 2% — _  _  _  _  _

Din aplicarea legii energiei — 
Tol~ 1.259.886.045 775,886.045

Ce Cade Pr°ductia industrială din impo- 
directe și indirecte, precum și din celelalte ............... P

citicate mai sus, vom avea următorul rezultat •

225.
226.

227.

zilele

Din impozitele directe 
Din vămi
Din 
Din 
Din 
Din 
Din

724,000.000
29,508.395

498,877.650
5,000.000

taxe pe spirt
taxe de consumație
cifra de afaceri
laxe de timbru și impozite proporționale 
alte venituri publice

Suma aceasta constitue deci 
randamentul fiscal al producției 
industriale.

Dacă vom ținea seamă, că din 
totalul de 38 V2 miliarde Lei veni
turi bugetare — apreciate după indi- 
cii'e încasărilor din anii precedenti 
— 7 V2 miliarde Lei sunt veniturile 
monopolurilor Statului și aproape 
un miliard sunt veniturile domenii
lor Statului, deci venituri ale acti
vității economice particulare a 
Statului, fără caracter fiscal propriu 
zis, vedem, că randamentul fiscal
al producți a industriale este de

WA 240,000.000
29.508.395

498,877.650
5,000.000

venituri publice spe-

2,213,000.000
4,250,000.000
2,500,000.000

991,000.000
1,000,000.000

505,949.000
775,886.045

Total general 12,265,835.045
La lumina acestor cifre mult 

grăitoare vom înțelege pentru ce 
Statele cu industrii înfloritoare au 
putința și mijloacele necesare de a 
realiza. atâtea progrese uimitoare 
în toate direcțiunile evoluției vieții 
omenești.

(Va urma.)

Direcțiunea XIII, Regională Silvică 
Sighet

= 40°/o din puterea conlributivă ’ No. 4513.
a Jării, exprimată în cifrele buge
tare ale anului 1928. Un randament 
demn de toată luarea aminte, când 
ne gândim că 80°/o din locuitorii 
tării sunt ocupati în producția agri
colă și abia 8% în producția 
industrială.

Dar el nu este totul. Se știe că 
veniturile capitalului bancar, cari se 
impun pe numele băncilor și con- 
stitue baza randamentului fiscal al 
acestora, sunt produse sub formă 
de dobânzi, în cea mai însemnată 
parte a lor, fot de pe urma activi
tății economice a întreprinderilor 
industriale. Având în vedere și 
acest fapt, importanta producției 
industriale, din punct de vedere 
fiscal, apare într’o evidentă și mai 
covârșitoare.

fV* este excelentă
sör a legjobb

Ptiblicațione

Se publică spre generală cu
noștință, că în ziua de 5 Iunie 
1928 ora 10 în localul Cassei Pă
durilor București si Direcțiunea 
XIII. Silvică din Sighet se va vinde 
prin licitație publică cu oferte 
închise conform Monitorului Oficial 
No. 273—1927. următoarele: 97 
hectare 70 arii destinate ca islaz 
din pădurea Statului Braniște-Grind 
judelui Satu-Mare ocolul silvic 
Borleș'i pe un period de 2 ani 
începător de la data aprobărei.

Vânzarea se va face conform 
Regulamentului de licitatiuni și cu 
aplicarea condijiunilor generale 
pentru exploatarea pădurilor sta
tului publicate în Monitorul Oficial 
No. 106. din 12 August 1912 cum 
și conditiunile speciale de care 
amatorii pot lua cunoștință de la 
Direcțiunea XIII. Silvică din Sighet, 
ocolul silvic Bărlești și Cassa Pădu
rilor București.

Estimatiunea din oficiu este de 
lei 12.160 hectarul, iar vânzarea în 
bloc.

Garanția provizorie este de lei 
90.000.

Su^ra oferte nu se pri resc.



Fűszer- és gyarmatárapiac

A kölcsön hírére a külföld 
hosszabb fizetési határidőt ajánl 
Három hónapig szabad a verseny a cukorka- és 
csokoládégyárak között — Hienz Vilmos árúügy
nökségének jelentése a fűszer- és gyarmatárúpiacról

Románia gazdaságilag az utóbbi he
tekbe igen nagy krízisen ment keresz
tül és hogy ezt a válságos időt minden 
nagyobb megrázkódtatás nélkül át
élte, bizonyítja, hogy Európában a 
jövőben igen fontos szerepre hivatott. 
Minden kétségen felül áll, hogy a ke
let és nyugat között kereskedelmileg 
fontos összekötő kapocs lesz már ter
mészeti fekvésénél fogva is, de erre 
predestinálja őt a sok száz éves multis. 
Csak vhsza kell emlékezni a még kö
zelben fekvő eseményekre, amikor

Románia nagyszerű természeti 
erőinél, gazdaságánál fogva a vi
lághatalmak érdeklődésének köz

pontjában volt,

amikor egyre másra kapta a külön
féle gazdasági szerződéseket magával 
vonó ajánlatokat és hogy hirtelen ezek 
az ajánlatok megszűntek, annak oka 
nem az érdeklődés lanyhulása, hanem 
inkább az egész Európát érdeklő po
litikai problémák hatalmas tömege 
volt. Most azonban, amikor igen ko
moly és megszívlelendő helyről érke
zett újabb kölcsönajánlat, melyet min
den valószínűség mellett el is fogad
nak a mértékadó körök,

-1 kereskedőtársadalom nagy nyu
galommal néz a jövő elé, mert re
méli, hogy a kelet és nyugat kö
zötti nagy kereskedelmi transzak

cióba bekaesolódhatik

és elfoglalhatja helyét rendeltetése 
szerint. Ennek a várakozó álláspont
nak bizonyítéka az, hogy

árupiac ellentétben a nagy tőzsdei 
hausseval, általában egy nívón 
mozgott és jelentősebb változást 

árakban nem szenvedett.

Azok a körök, melyek a helyzetet 
pesszimisztikusan ítélik meg, ezt az 
árstagnáeiót általában a másodkezek 
gyengeségének tulajdonítják, ez azon
ban nem felel meg a valóságnak, mert 
egy egész országot nem láthatnak el 
áruval azok, akik máról-hónapra, 
hogy pénzükhöz jussanak, hacra dob
ják még olcsó kötésüket.

.4 várható és bizonyos mértékben 
gazdasági megszilárdulást jelentő 
kölcsön hírére a külföld már most 
erős érdeklődést mutat minden ro

mániai export cikk iránt

és importcikkeiben hosszabb fizetési 
határidős ajánlatokkal keresi fel, ami 
mindenesetre azt jelenti, hogy a ke
reskedelmi életben feltétlen szükséges 
hizalom nagy mértékben erősödött. 
Ha a mértékadó körök ezt a bizalmat 
igyekeznek kihasználni és megerősí
teni, úgy bizonyos az, hogy a háború 

Timișoara, III. Piața Biserici (Templomtér) >o. 2.

és különböző gazdasági válságok ál
tal meggyengitett országok közül Ro
mánia elsősorban fogja kiheverni á 
bajokat és azt a pozíciót fogja elfog
lalni, amit szerencsés fekvésénél fogva 
is kiérdemel.

A fűszer és gyarmatáru piac 
jelentős cikkeinek jegyzése ma a 
következő:

Paprika: Az Első Csanádi Pap
rikamalom Rt. Cenadul Mare jegy
zése :
Édes nemes — 
Félédes------- 
Prima rózsa — 
Secunda rózsa 
Mercantil— —

95 
85 
70
50 
30

lej

„ ab Cenadul
Mare, 1000—2000 kilogrammos kö
tés esetén.

Rizs: Az „Orezul" Első Romá' 
niai Rizshántolómalom Rt. Brăila, 
jegyzése:

Camolino 2, Burmah, Rangoón 
17.50 lei.

Japán 19.50 lei vagonvétel esetén 
ab Braila.

Kávé: A triesti, hamburgi, am- 
sterdami és mannheimi piacok jegy
zése változatlan. Belföldön különö
sen a nehéz és sötét nemes áru 
iránt nagy az érdeklődés.

Tea: Renner & Co. G. m. b. H. 
Hamburg jegyzése:
Orang Pekoe (Ceylon) Hanley sv.

frank 4.67 
Orang Pekoe (Ceylon) Springvale 

frank 4.86 
Orang Pekoe (Darjeelings) Tukvar 

frank 6.52 
Orang Pekoe The de Lux-

frank 11.90
China Souchong frank 2.74 
Pekoe Souchong Melange

frank 3.30 
ab Hamburg.

Halkonzervek: Miután kétségte
lenné vált, hogy az uj vámtarifát 
fenti cikkekre csak az őszi Idényre 
léptetik éleibe, a piac megnyugo
dott és erősen érdeklődik különö
sen a finomabb cikkek iránt.

G. Arrigoni & Co. Trieste cég jegy
zései: 
Szardellagyürü Vio 7 gyűrűvel 

dollár 6.70 
Szardellagyürü Vio 10 gyűrűvel 

dollár 8,45 
Szardellagyürü Ve 10 gyűrűvel 

dollár 10.—
Szardellagyürü Vi 10 „ 16.10
100 dobozonkint ab Trieste.

Hering: Theodor Hellmuth Schrö- 
der, Stettin cég jegyzése 5/600 és 
6/700 heringben sh 20/— tonnán- 
kint ab Stettin,

Szappan: Az aussigi Stella kon- 
cern jegyzése

Schicht szappanokban Lei 51.— 
kgr.-kint.

Ételolajok és ételzsbok: A Phé- 
nix S. A. R. București gyár jegy
zése :

Regal ételolaj hordóban 50 lej
Splendid „ „ 48 „
Sphinx „ 10 kg-os

kannákban 76 lej
Plántól ételzsir hordókban 63 lej 

„ „ ’/s csőm. 76 „
ab rendeltetési állomás.

Cukorka, csokoládé: Az az ál
datlan árharc ami a szindikálizált 
nagy gyárak és a versenyen kívül 
álló kis üzemek között folyt, a 
szindikaizáltak elhatározása foly
tán valószínűleg megszűnik.

A kartelt ugyanis megszün- 
fotték és három hónapra sza
badversenyt engedélyeztek, 

ami a fogyasztóközönségre nézve 
mindenesetre éreztetni fogja jóté
kony hatását. Ettől remélik e nagy 
gyárak a cukorkapiacon (elburján
zott rendszertelenségek megszünte
tését. ,

Petroleumtermékek, olajok: A 
tendencia általában nagyon szilárd 
sőt újabb áremelések várhatók. A 
karfelbe tömörült nagy finomítók 
teljesen uralják a piecot.

Krumplicukor, krumpliszirup, 
krumpliliszt, dexlrin: Az „Amylon"

Redtícerea dobáíuilo?
Ofensiva Băncii Naționale contra dobânzilor no poate 

da rezcltate decât după stabilizare — Băncile din 
provincie în mare impas — Rolul băncilor mari din

București
Ne-am ocupat în repejite rân" 

duri cu acțiunea Băncii Naționale, 
pentru reducerea dobânzilor și am 
arătat situația grea ce li-se crează 
băncilor din Transilvania, prin fap
tul că în creditul de reescompt 
chiar lărgit nu vor putea găsi o 
compensație nici pe departe pen
tru izvoarele de numerar, pe cari 
le-ar pierde cu siguranță confor- 
mânc’u-se exact dispezitiunilor 
Băncii Naționale.

Dar
în afară de reescompt direct 
repartizat băncilor din Tran
silvania Banca Națională a 
mai dispus ca 30°/ö din rees- 
contul atribuit băncilor mari 
din București să fie dat mai 
departe băncilor din provin

cie,

cu 14 la sută fată cu 16—18 și 
chiar 20 la sută cât luam în tre
cut. Dar băncile din provincie su
portau cu greu și în trecut do
bânda acestui reescont și din 
această cauză îl utilizau numai la 
mare strâmtoare.

Perspectivele nu vor fi mai 
bune nici cu dobânda de 14 
procente a reescontului dela 

băncile bucureștene,
dacă insli'utele din provincie vor 
voi să se conformeze maximului 
de 18 procente al dobânzilor de 
plasare.

Diferența de 4 procente nu 
acopere decât pe jumătate 
cheltuelile de regie ale băn

cilor mici,
astfel că dacă și-ar baza afacerile 
într’o proporție cât decât mai im
portantă pe un reescompt atât de 
scump, ar însemna să-și răstoarne 
de grabă echilibrul afacerilor.

Băncile din provincie, mai ales 

A. G. Sibiu gyár jegyzései, válto
zatlanok. E cikkekben nagy keres
let mellett is állandó az árnivó, 
mert a gyár hosszú kötéseket esz
közöl a kampány elején és igy 
biztosítja az árak nyugalmát.

Liszt. E cikk volt az egyetlen, 
amely igyekezett átvenni a tőzsdei 
részvényhausse iramát, azonban 
megtört a külföldi gabona behoza
talán és a másod kezek ajánlatain. 
A temesvári „Bega" Malom Rt. 
jegyzése ma 30/70 beosztású lisz - 
ben lei 13.10 egységár, ab Timi
șoara, ingyen zsákokban.

Makkaroni, Tésztanemüek. Uhl 
Jakab és fiai Sibiu cég jegyzése: 
Makkaroni szabadon 29.-— kg-kinf 
Makkaroni ’/« 32.—
Makkaroni Ví 33.50 
Fidelini 30.—
Végett tésztanemüek 27.— 
Tarhonya 27.— ab ren
deltetési állomás. .

M-y T-r.

însă băncile mici se găsesc în faja 
unei crude realități.

Ofensiva contra dobânzilor 
înseamnă o mare acțiune în 
curs, cerută de opinia publică 
și de toate necesitățile de să
nătate și de prosperare ale 

relatiuniior economice.

Astfel problema nu se limitează la 
actualele dispozitiuni ale Băncii 
Naționale. Vor mai veni și altele. 
Nu se mai vorbește despre pro
iectul legii băncilor,, dar un ase
menea proiect se poate ivi din 
nou. Oricari ar fi dispozițiile Băncii 
Naționale, sau ale viitoarelor pro- 
ecte de legi, băncile minore trebue 
să știe, că

o viajâ economică nu poate 
suporta dobânzile, cari sau 

plătit în anii din urmă.

Strânse între băncile mari, cari 
găsesc de cuviință să câștige (cu 
aprobarea Băncii Naționale), 133 
la sută la reescomptul pe care il 
transmit și între deponenții, cari în 
urma reducerei dobânzilor își vor 
retrage depuneri e dela băncile 
mici și le vor duce tot la cele 
mari — băncile mici cu greu vor 
găsi altă soluție, decât reducerea 
regiei prea mari prin fuziuni.

Procesul acesta n’ar trebui să 
ne sperie, din contră, ar fi chiar 
îmbucurător, dacă n’ar avea și o 
lăture rea, micii debitori, cari nu 
vor găsi acces la băncile mari — 
după ce cele mici se vor fi rărit — 
vor fi înpinși în ghiarele cămătă
riei private clandestine, múlt mai 
periculoasă.

A ««írt Sfatul a înființat ín 
Arad lângă bariera 

din Calea Radnei un
Depozit de scânduri, lențuri și ștafli 
din cea mai bună calitate, cari se 
vând în mic cu preturi reduse. 

Orice concurență exclusă*
Direcț. IX-a Reg. Silvică Arad.

Olvassa a

Keleti Ujság-ol



A# ataáí fások a# állami 
faraktáf feloszlatását követelik
Piso Tános aradi kerületi erdőigazgató nyilatkozata — 
Ha az aradi fások átveszik a mintaraktár anyaga^ ügy 

az állami raktár beszünteti a detail-eíadásokat
Egyiklegutóbbi számunkbanrész- 

letesen beszámoltunk arról, hogy 
az aradi erdőigazgatóság eladási 
raktárt létesitetl Aradon, amelynek 
feladata a kincstári erdőségek ki
termelt faanyagának engrossban 
és detailban való értékesítése.

Eredetileg az volt a terv, hogy 
az állami mintaraktár a kincs
tári üzemek kitermelt fűrész
árujával és épületfájával a 
hanyatló romániai faexportot 

lendítse fel
és a mintaraktár az exportőrök 
részére a termelt anyagot a minő
ség szempontjából mutassa be. Az 
aradi állami faraklár azonban el
tért eredeti hivatásától és nemcsak 
nagyban árusít, hanem közvetlenül 
a fogyasztók részére deltáiban is 
értékesíti a fűrészárut.

Az aradi állami faraktárnak ilyen 
irányú tevékenysége súlyosan sérti 
az aradi faipari vállalatok és ke
reskedők érdekeit is. Aradon és 
környékén több hatalmas faipari 
vállalat van működésben, igy a 
Lomási Erdöipar Rt., a Patria Fa
termelő Rt. és Aradi Fűrészárugyár, 
Mairovitz Mór és Fiai Rt., Grósz 
József üzeme és számos több ki
sebb nagyobb faipari vá!lalat és 
fakereskedelmi cég. Ezek a cégek 
több százmillió lejt invesztáltak 
üzemeikbe.

Aradon körülbelül 70 millió 
lej értéket képviselő és ki
tűnő minőségű anyag fekszik 

a cégek raktáraiban, 
amelyekből a belföldi fogyasztás 
szükségletét teljes mértékben kielé
gíthetik. Tévelt tehát az állami el
adási szervezetnek azzal az indo
kolással történt felállítása, hogy az 
aradi faipari vállalatok és fakeres
kedelmi cégek nem rendelkeznek 
megfelelő mennyiségű és minőségű 
áruval a fogyasztás szükségleteinek 
kielégítésére.

Megírtuk azt is, hogy
az aradi faipari vállalatok és 
fakereskedők emlékiratot in
téztek a kormányhoz, amely
ben az aradi állami farak
tár működésének beszünte

tését kérték.
Az emlékirat részletesen kifejtette, 
hogy az állam á mintaraktár fel
állításával indokolatlan és káros 
versenyt támaszt a faipari vállala
toknak és fakereskedő cégeknek 
és ha az állami eladási szerv nem 
szünteti be működését, úgy az 
aradi fások kénytelenek lesznek a 
folyamatban levő és már eddig 
keresztül vitt üzemi leépítéseket 
radikálisan folytatni, aminek ered
ménye a munkanélküliség foko
zása lesz. Az emlékirat sorsáról 
még nem kaptak értesítést az aradi 
faipari érdekeltségek, nyilatkozik 
azonban ebben a kérdésben Piso 
János aradi kerületi erdőigazgató, 
aki a következőkép világítja meg 
a kérdési:

— Az erdőigazgatóság mintarak
tárának felállítása az állami üze
mek kommerciálázására vonatkozó 
törvény alapján történt.

Az államkincstár a minta
raktár felállításával segíteni 
kíván a munkanélküliségen, 
ezért kezdte meg a kincstári 
erdők kitermelését, amelynek 
anyagát a mintaraktár érté

kesíti.
Az aradi raktár árukészletét néni 
lehet exportálni, miután a termelés 
helyéről az exporlfuvar lényegesen 
kedvezőbb és miután a nagyban 
való kereslet nem elegendő, a 
mintaraktár kénytelen volt a de- 
tail eladásokat is megkezdeni.

_ — Az aradi erdőigazgatóság sa
ját hatáskörében nem változtatja 
meg a mintaraktár üzleti tevékeny
ségét és csak abban az esetben 
szüntetheti meg a detailban való 
eladást, ha erre a minisztériumtól 
ulasitást kap.

— A felmerült ellentétek azon
ban megoldhatók oly módon, hogy

az aradi fakereskedők vegyék 
át a mintaraktár kezelését

és ily módon kapcsolják ki a । 
mintaraktár tevékenységét a fo- I 
gyasztók részére való közvetlen 
eladásból.

A mintaraktár a piaci árnál 
olcsóbban és kedvezményes 

feltételek mellett árusít
és ha az eradi ^fakereskedők úgy
az exportárut. mint a mintaraktár

Ütemet bővített és vj gyártási ágakra ren' 
de^kedett be a Herc^eg Gé^a 

vegyícíkkek gyára
Az uj üzem 22 ezer darab íégypapirt gyárt óránként. 
A gyár szappankészitményei és cipőkréméi közkedvelt
ségnek örvendenek a kereskedők és fogyasztók körében

A Herczeg Géza vegyicikkek gyá
ra, amely Romániia- egyik legnagyobb 
cipőkrém-, légyfogó-, toaletszappan- 
és egyéb vegyészeti cikkek gyártására 
berendezett üzeme, az uj szezon kez
detén. újabb gyártmányokkal lepte 
meg széleskörű fogyasztóközönségét. 
A vállalat igazgatósága

speciális automata légyfogókár- 
tont előállító gépet állított 
üzembe, amely már működését 
megkezdte és óránként 22 ezer 

darab légyfogókartont gyárt.
Az üzem termelési kapacitása tehát 
havonta 200 ezer darab és igy az ál
landóan folkozódó keresletet kitűnő 
minőségű gyártmányaival teljes mér
tékben ki tudja elégíteni.

Az uj rendszerű karton a Herczeg 
Géza vegyicikkek gyára szabadalma
zott -találmánya, sokkal tökéletesebb 
a többi hasonló gyártmányoknál és 
nemcsak minőségben különbözik a 
többi hasonló készítményektől, ha 
nem nagyjelentőségű újítása az is, 
hogy

a légyfogó ragasztó nélkül készül 
és ebből a szempontból az egész

világon egyedülálló.
A gyár vezetősége &z iparvállalat 1 

üzemét a többi cikkek előállítására I 
is kibővítette, modernizálta és töké- |

létesítette. A különböző •üzemek ki
tűnő minőségű pipereszappanokat ál
lítanak elő, amelyek a legkeresettebb 
cikkek a belföldi piacon. Gyártanak 
Specik-szappant, képes bonaixszap- 
pant, borotvaszappant mdakban, de 
különösen Savon Elegant, Savon 
Exquis és Glycerin szappanai közis
mertek.

A gyár speciálitása az Angyal fer- 
tőtlenitőszappan, cipőkréméi pedig, 
— amelyek már a régi Magyarorszá
gon is kitűnő márkájuk miatt közis
mertek és közkedveltek voltak, — a 
Gladys, Fedák, Mágnás cipőkrémek 
es a Lurion eipőkrémviasz, továbbá 
iái Simplon fémtisztitó, Unicum ro- 
varpor, Luxus szappanforgács, — 
amely a legkényesebb fehérneműk 
mosására is kitünően alkalmas, — 
diszére válnak az iparvállalatnak.

A Herczeg Géza vegyicikkek gyá- 
na< vezetését Fischer Sámuel műszaki 
igazgató, kereskedelmi vezetését pe
dig Förstner József és Wartemberg 
Elek látják el, akik a vegyiszakma 
nagy elméleti és felkészültséggel 
rendelkező reprezentánsai.

A gyár 200 munkást foglalkoztat 
és igy jelentősége a napról-napra 
emelkedő munkanélküliségben szociá
lis szempontból is elsőnangu.

►WtHlCHIHSilUKW *+++*+************+*************

Informatium
Rafinéria de petrol din Tileagd 

a Creditului Minier în plină acti
vitate. S’au răspândit zvonuri exa
gerate cu privire la incendiul iz
bucnit în 20 Mai la rafinéria de 
petrol din Tileagd a Credilu.ui 
Minier. Fată cu aceste zvonuri 
direcțiunea rafineriei a dai un 
comunicat, în care constată, ca 
focul a fost repede localizat de 
către pompierii rafineriei ajutaii Și 
de pompierii exploatatiei de pă
duri. A fost distrus de ‘"cerichu 
numai un rezervariu de 2UU Kg. 
petrol, astfel că dauna este mini
mală și activitatea rafineriei merge 
înainte nestânjenită.

Secția Oradea a „UGIR“-ului 
în ședința Jinută în săptămâna 
aceasta a protestat contra taxei 
de pavaj asupra produselor in
dustriale, cari ies din oraș de ase
menea și contra taxei pe materiile 
brute, cari întră în oraș. Ambele 
taxe scumpesc producția și slăbesc 
puterea de concurentă fată cu 
produsele altor orașe, cari nu per
cep aceste taxe de ’/a la sută. 
In alte orașe s’a aplicat taxa cel 
mult esupra materiilor prime, și a 
mărfurilor fabricate, cari întră în 
oreș, dar nu și asupra acelora, 
cari ies. Oradea fiind și un cen
tru de distribuție pentru o provin
cie destul de întinsă, dacă și alte 
orașe ar aplica taxa Ia fel, s’ar 
ajunge la rezultatul, că aceeași 
marfă ar trebui să plătească taxa 
de patru ori: odată în localitatea

o^h? készletét egymás közölt fel- 
rUfn-m a Ves?'k« úgy a mintaraktár 
nib *Pi,an Ya ó árusítása m^gszü- 

। ? ls szükséges azonban a 
iȘztenum engedélye és ha az 

. , , ’Qkereskedök konkrét ajánla- 
esznek az erdőigazgatóságnak, 
neszemről a legnagyobb jóin- 

lattal és pártoló javaslattal ter
jesztem fel az ajánlatot a fóld- 
mivelésüsyí minisztériumhoz.

ii ?° János igazgató nyilatkozata 
aiKalmașnak látszik a felmerült 
ellentétek eloszlatására, elvileg 
azonban újólag leszögezzük ko
rábbi elvi állásponlun-at, amely 
szerint

aszabadkereskedelem éssza- 
badverseny elve nem alkal
mazható a kommercializált 

állami üzemekre,
mert ha maga az állam lép fel 
versenytársként valamely iparággal 
szemben, úgy könnyen megtörtén, 
hetik, hogy az ipar tényezői'az illo- 
jalis verseny következtében tönkre
mennek, az ádam elveszti adóalat 
nyait és az államkincstár kára ily 
módon sokkal nagyobb lesz, min- • 
amennyi hasznot az állami eladási

de origină, la ieșire, a doua oră 
la intrare în Oradea ca centru de 
engros, a treia oră tot în Oradea 
la ieșire și a patra oră în locali
tatea de destinație. Ne-am întoarce 
astfel la stările din evul mediu, 
când mărfurile erau vămuite la 
răscruci de drumuri, la poduri, 
la pontele cetăților, la intrările și 
ieșirile orașelor. Secția din Oradea 
a „UGIR"-ului a hotărât să înain
teze memorii în această chestiune 
minisleriilor competinte.

Banca de Credit din Gherla 
a fuzionat cu Cassa de Păstrare 
și Banca de Credit din Cluj. Piaja 
din Gherla va profita în urma 
acestei fuziuni de o afluență mai 
importantă de capita'uride plasare. 
Deja în urma acestui aranjament 
se simte o destindere, după-ce în 
urma crizei Băncii de Credit depo
nentii începuseră a-și retrage capi
talurile și dela celelalte bănci.

Uniunea Fabricanților de Spirt 
din Transilvania având în vedere, 
că prima ședință nu a fost validă, 
fixează nou termen pe ziua de 7. 
Iunie 1928. ora 11 a. m. în sala 
de ședință a Camerei de Comerț 
și de Industrie din Cluj, la care 
termen va aduce hotărâri referitor 
la disolvarea Uniunei precum și 
în alte chestiuni, fără considerare 
la numărul membrilor ■'prezenti. 
Camera de Comerț, Cluj.

JAKOBI BÉLA ..TrQ.8Íku.s kö- 
__________ __ rulmenyek kö

zött halt meg a napokban Nagy
váradon Jakobi Béla, a Temesvári 
Sörgyár Rt. nagyváradi telepének 
igazgatója, aki jelentős szerepet 
játszott úgy a társadalmi, mint a 
gazdasági életben. Jakobi Béla 48 
éves volt és középfültőgyulladás, 
valamint cukorbaj oltotta ki életét.

Megegyezés jött létre az aradi 
Astra vagongyár vezetősége és 
munkásai között. Megírtuk, hogy 
az elmúlt héten az aradi Asűa va
gongyárban egy órás strájk volt, 
A megindított békéltetési tárgyalá
sok hatása alatt a munkások fel
vették a munkát, amely ezen a 
héten is zavartalanul folyt, bár a 
munkaügyi felügyelőség szabad ke
zet biztosított a munkásoknak to
vábbi elhatározásuk tekintetében. 
A gyár vezetősége nem hajtotta 
végre a tervezett bérredukciót, a 
munkások viszont hallgatólagosan 
lemondtak a béremelésről és igy 
az Astra vagongyárban a mult évi 
kollektív szerződés alapján folyik 
tovább a munka.

Méhészeti és gazdasági tanfolya
mokat rendez az Erdélyi Gazdasági 
Egylet. Az Erdélyi Gazdasági Egylet 
május 30-tól junius 9-ig Kolozsváron 
ingyenes méhészeti tanfolyamot ren
dez a kisgazdák és más foglalkozást 
űző felnőttek részére. A tanfolyamra 
az Erdélyi Méhész Egyesület titkári 
hivatalánál (Cluj, Strada Andrei 
Muresan 10 szám) lehet jelentkezni. 
Május 30-án nyílik meg az EGE ren
dezésében a női gazdasági tanfolyam, 
amely junius 17-ig tart. Jelentkezé
seket Kovács Dezső fogad el, Cluj, 
Farkas-utca 10 szám alatt. Erre a 
tanfolyamra a beiratási dij 100 lej. 
A tanfolyamon állattenyésztés, ba
romfitenyésztés, méhészet, növény
termelés, gyümölcs- és virágkertészet 
az előadási tárgyai.

Faárlejtés az aradi erdőigazgató
ságnál. Junius 18-án az aradi kerületi 
erdőigazgatóság nyilvános árlejtést 
tart 434.81 köbméter épületfa és 165 
öl tűzifa kitermelésére, amely a 
temestorontáli Ghiroc községi erdő
ben fekszik. A kitermelendő fa liiva- 
talos becsértéke 260.500 lej, a bánat- 
pénz pedig 65 ezer lej. Utóajánlatot 
nem fogadnak el.



A Szamosujvári Hitelbank Rt* 
beolvadt a Kolozsvári Takarék

pénztár és Hitelbankba
Szanálták a szamosűjvári pénzpiacot — Alaptőkét emel 

a Szamosujvári Hitelbank Rt.
Az a súlyos depresszió, amely 

a szamosujvári pénzpiacot uralta 
a Szamosujvári Kereskedelmi Bank 
Rt. bukásának következtében és 
amely depressziót a betétesek nyug
talansása miatt megérez ék Sza- 
mosujvár többi, szolid alapon ve
zetett és jó bonitásu pénzintézetei 
is, örvendetesen elmúlt.

A Szamosujvári Kereskedelmi 
Bank Rt. bukásával az örmény 
metropolis közgazdasági és pénz
ügyi életében erős stagnálás állott 
be, amely a város hiteléletének 
minden relációjában éreztette ha
tását. A Szamosujvári Hitelbank 
Rt. igazgatósága ismerte fel első
nek a helyzet súlyosságát és azért* 
tárgyalásokat kezdett a Kolozsvári 
Takarékpénztár és Hitelbank Rt. 
nagy koncepciójú igazgatójával, 
Bocsánczy Lászlóval a szamos
ujvári pénzpiac alimen álására 
vonatkozólag, illetve arról, hogy

a Szamosujvári Hitelbank Rt. 
érdekközösségbe kerüljön a 
tőkeerős kolozsvári . pénz

intézettel.

0 csatolt területek villamos müvei 
szövetségének közgyűlése

A romániai energiatörvény megváltoztatását kérik 
a villamosmüvek — Bizottságot küldtek ki a községi 
villamosmiivek egységes alap- és működési szabály
zatának kidolgozására — Miért drága a villamos 

energia Romániában?
Május 18-án tartotta meg a csa

tolt teiületek Villamossági Müvei
nek Szövetsége nyolcadik rendes 
közgyűlését Nagyszebenben. A köz- 
gyü és tárgysorozatán rendkívül 
fontos kérdések szerepeltek. Az el
nöki tisztet Dachler mérnök, a 
nagyszebeni Villamos Müvek ve
zérigazgatója töltötte be. Az elnöki 
megnyíló után Thiess mérnök, a 
szövelség vezértitkára tette meg 
jelentését, majd Mateescu mérnök, 
az aradi Villamossági Müvek ve
zérigaz. atója szólalt fel.

A titkári jelenlésből és Maleescu 
mérnök felszólalásából élesen csen
gett ki a Villamossági Müvek Szö
vetségének az a kívánsága, hogy

a romániai energiatörvényt a 
villamossági ipar fejlődése 
érdekében feltétlenül és sür

gősen módosítani kell, 
mert különben a természeti kin
csekben rendkívül gazdag Románia 
továbbra is csak az utolsó helyet 
töltheti be az európai államok kö
zött az egyes lakosokra eső villa
mosenergia kilóvattjának hánya
dát illetőleg. Középeurópában és 
Nyugateurópában az egyes lakó
sokra általánosságban 200 kilóvatt 
villamosenergia esik, míg

Romániában az egyes lako
sokra eső villamossági ener
gia még a 30 kilóvattot sem 

éri el.
A romániai villamossági energia 

intenzív kihasználása csak akkor 
érhető el, ha a természeti erőknek 
a villamosítás céljaira való fel
használásába intenzív módon bele
kapcsolódik az olcsó kamatú kül
földi tőke is, a romániai energia
törvény azonban jelenlegi szelle
mében és megszövegezésében nem 
alkalmas arra, hogy a külföldi 
tőkének Romániában való érde
keltségvállalását elősegítse.

A fúziós tárgyalások sikerre ve
zettek és az évtizedes múltú 
Szamosujvári Hitelbank Rt. a 
Kolozsvári Takarékpénztár és Hitel
bank Rt. hatalmai tőkéjével lénye
gesen megerősödve abba a hely
zetbe jutott, hogy

a szamosujvári piac hitel
igénylését teljes mértékben 

ki tudja elégíteni
és megfelelő tőkét bocsáthat azok
nak a kereskedelmi és iparválla- 
latoknaka rendelkezésére,amelyek
nek bonitása vitán felül áll, de 
amelyek a Szamosujvári Keres
kedelmi Bank bukása által elő
idézett depresszióban a legreálisabb 
fedezet mellett hitéligényüket a 
szamosujvári piacon kielégíteni.

Értesülésünk szerint
a fúziót a Szamosujvári Hi
telbank Rt. alaptőkéjének lé
nyeges felemelése fogja kö

vetni.
A fúzió részleteire még vissza

térünk.

Svájcban, ahol az egyes la
kosokra középarányosán2000 
kilóvatt villamossági energia 
esik, nincs olyan szigorú szel
lemű energiatörvény, mint 

Romániában.

Romániában, amely egyike a 
leggazdagabb országoknak, — kü
lönösen természeti vizierőkben, víz
esésekben, folyókban és források
ban —- a legdrágább állam az 
ipari célokra használt villanyáram 
középértékének szempontjából.

Romániában az ipari célokra 
szolgáló villamosáram kiló
vatt órájának ára âltalănoș- 

ságban 8 lej 70 bani.

Az ipari áramot a csatolt terü
letek városai közül a legolcsóbban 
a kolozsvári városi Villamossági 
Müvek szolgáltatja fogyasztóinak.

A világítási célra szolgáló villa
mos áram Németországban, Fran
ciaországban és Olaszországban a 
legolcsóbb, ezek az országok ha
talmas, villamossági áramot ter
melő vizierömüvekkel rendelkez- 

.nek és ezekben az államokban a 
világítási áram középértéke 6—13 
lej között variálódik. A többi álla
mokban lényegesen drágább a vi
lágítási célokra felhasznált villamos
energia, amelynek ára 12—25 lej 
között váltakozik.

Teljesen érthetetlen és indoko
latlan, hogy miért drága a villamos
áram Angliában, amely ország a 
legolcsóbb és legkitűnőbb minő
ségű szénnel rendelkezik és ahol 
ennek dacára 14—25 lej közölt 
váltakozik a világítási célra szol
gáló áram ára, talán ellensúlyo
zásául annak, hogy az ipari áram 
ára 2—8 lej.

A külföldi árakkal szemben 
a romániai városokban a 

középár 15 és fél lej.

A városok közö t Kolozsvár Nagy
szeben után a második helyet fog
lalja el. Kolozsváron a világítási 
áram ára egységesen 10 lej, a kor
látozott ipari áram ára 5 és fél lej, 
mig a korlátlanul használható ipari 
áram ára 7 és fél lej.

Romániában összesen 123 
villamossági közüzem van,

amelyeknek egyrésze az állam tu
lajdona, másik része községi tu
lajdon, részben saját kezelésben, 
részben koncesszió alapján hasz
nálatra kiadottan és ezenkívül 16 
magántulajdont képező vMamosmü 
van működésben, amelyek küzül 
a legnagyobbak a Resicai Vasmű
vek és Uradalmak Rt. tulajdo á- 
ban levő villamoscentrálé és a 
dicsőszentmárloni villamosmű.

A romániai villamosmüvek 
az 1927. folyamán félmilliárd 
kilóvatt-óra villamosenergiát 

termeltek,
amely mennyiség elosztva az or
szág lakosságának számával, la
kosonként körülbelül 30 kilóvatt- 
óra villamosenergiát jelent. A ro
mániai energiatörvénynek olyan ér
telemben való módosítása, amely 
lehetővé lenné, hogy a külföldi 
tőke nagyobbarányu érdekeltséget 
vállalhatna az uj villamossági köz
pontok létesítésében, főleg a vízi
erőművek kiépítésében azt ered
ményezné, hogy Románia villa
mossági energiája lényegesen fel- 
fokozha ó legyen.

A közgyűlés elölt a csatolt terü
letek községi villamosmüveinek

Comercianții de lemne din Arad cer 
desființarea depozitului de vânzare al 

Regiunei Silvice
Declarafiunile Directorului Regiunei Silvice dl I. Piso. Dacă 
negustorii vor prelua ftiaterialul depozitului Regiunei, se va 

opri vânzarea în detail
Am arătat într’un număr ante

rior, că Regiunea Silvică din Arad 
a înființat în Arad un depozit de 
desfacere engros și cu amănuntul 
pentru produsele Regiunei Silvice. 
Proiectul inițial a fost de a în
ființa numai un depozit de modele 
pentru înleznirea exportatorilor; 
dar pe urmă depozitul nu s’a 
mărginit la vânzarea engros; ci a 
început a vinde și cu amănuntul 
clientilor pnrliculari.

Exploatările de r ăduri, precum 
și negustorii au fost loarte nemul
țumiți de concurenta ce li-se fă
cea prin depozitul Regiunei Sil
vice și au adresat un memoriu 
guvernului, cerând desființarea 
depozitului Statului pe motiv, că 

exploatările private și ne-
, gustorii din Arad pot satis

face nevoile consumatorilor, 
având marfă de circa 70 mi
lioane lei în depozitele lor.

Notăm, <'ă în Arad și în împre
jurimi funcționează trei exploatări 
ce păduri din cele mai mari: 
„Lomas", „Patria" și „Industria 
de Cherestea", iar deosebit de 
acestea mai sunt marii negustori: 
Mairowitz, losif Gross și altii.

In memoriul lor lemnarii din 
Arad, producători și negustori s’au 
referit la investirile mari ce au fă
cut și au pus chestiunea net, 
amenințând, că vor fi nevoiti a-și 
lichida întreprinderile, dacă de
pozitul Statului nu va renunța la 
vânzarea în detail.

Ministerul n’a luat încă nici o 
deciziune; dar suntem în măsură 
a publica declarațiile dlui I. Piso 
directorul Regiunei Silvice, cărora 
le atribuim o importantă deose
bită, considerându-le ca indica- 
țiuni prețioase cu privire Ia soluția 
pe care ar putea-o oferi Stătu1.

Lăsăm, să urmeze declaratiunile 
dlui director Silvic 1. Piso:

— Depozitul Regiunei Silvice 
s’a înființat in conformilate cu le
gea despre comercializarea între

igazga'ói értekezlete! tarlottak, ame
lyen azt a számos nehézséget vi
tatták meg, amellyel a községi 
üzemek küzdenek, különösen a 
számviteli törvény rendelkezései 
miatt és amelyek megakadályoz
zák ezeknek az üzemeknek ke
reskedelmi jellegű könnyebb ad
minisztrációját.

Az értekezlet elhatározta, hogy 
minden egyes községi villamosmü 
alapszabálytervezefet dolgoz ki, 
amelyek figyelembevételével

megszerkesztik a községi vil
lamos müvek egységes mű
ködési és adminisztrációs 

szabályzatát.

Ennek a szabályzatnak a megszö
vegezésére bizottságot küldtek ki, 
amelynek tagjai Munteanu mérnök, 
a kolozsvári Villamos Müvek igaz
gatója, László mérnök, a sepsi
szentgyörgyi városi Villamos Mü
vek igazgatója és Ciorean mérnök, 
a marosvásárhelyi Városi Villamos 
Müvek igazgatója. Az egységes 
szabálytervezetet a szövetség a 
belügyminisztériumnak és a leg
főbb műszaki tanácsnak fogja be
mutatni jóváhagyás végett. A köz
ségi villamosmüvek szabályainak, 
működési és udmintsztrativ statú
tumainak reorganizálása nagyjelen
tőségű és ennek a reformnak elő
nyeit élvezhetni fogják a külöm- 
böző villamosról.vek koncessziónál! 
tulajdonosai is.

A közgyűlés Dachler elnök ja
vaslatára üdvözlő táviratot küldött 
Busila mérnöknek a Romániai 
Villamossági Intézet elnökének.

prinderilor Statului. Statul s’a 
simtit î demnat a combate șoma
jul și în acest scop a început 
exploatarea pădurilor Statului, ale 
căror produse urmează să fie 
desfăcute prin depozüul de modele.

Exportul din depozit întâm
pină dificultăți, constatându- 
se, că dela locul de produ
cere transporturile pentru 
export se pot face mai ef- 
tin ; iar vânzarea engros în 
tară fiind redusă, depozitul 
s’a văzut nevoit a introduce 
și vânzarea cu amănuntul.

— ..Direcțiunea Regiunei Silvice 
din Árad nu poate schimba cu 
dela sine putere modul de func
ționare al depozitului și n.ar pu
tea înceta vânzarea cu amănuntul 
decât în baza unui ordin ministe
rial. ,

— Totuși interesele în joc s ar 
putea împăca dacă lemnarii din 
Arad ar prelua marfa depozitului 
de modele, făcând astfel de prisos 
vânzarea în deta 1 din depozit.

Bine înțeles, că depozitul 
li-ar vinde sub prețul pieței, 

acordându-le și înlesniri.
Dacă lemnarii se vor înțelege și 
vor prezin'a propuneri concrete cu 
privire la preluarea materialului 
depozitului, voi recomanda minis
terului o soluție în acest sens.

Declarațiile Dlui director 1. Piso 
sunt de natură de a-i putea îm
păca pe lemnari, în cazul când 
s’ar realiza.

Ținem să arătăm și de dat8 
aceasta punctul noslru de vecere 
că intervenția Statului în comerț 
constilue o concurență primejdioasa 
nu numai pentru comerțul privat, 
ci asemenea intervențiuni sun 
păgubitoare și pentru fisc, contri
buind Ia ruina unor mari contri
buabili, deci la reducerea unor 
venituri ate Statului mu t mai n 
gure, decât veniturile întreprinde
rilor directe ale Statului.



Teljes tizemmel dolgozik a me^őtelegdí 
Creditül Minier

A petroleamfínomító telepén támadt tűzről 
rémhírek terjedtek el

A napilapok színes tudósításban 
számoltak be arról, hogy a mező- 
telegdi Creditul Minier telepén má
jus 20-án tűz támadt, amely — a 
lapjelentések szerint — óriási ká
rokat okozott és a vállalat terme
lési kapacitását lényegesen befo
lyásolta.

Az elterjedt rémhírekkel szem
ben a Creditul Minier igazgatósága 
nyilatkozatot adott ki, amelyben 
leszögezi, hogy a tűz mindössze 
háromnegyed óráig tarlóit és azt a 
gyári tűzoltósága Nagyváradi Erdő-

ipar Rt. mezőlelegdi telepének tűz
oltóságával együtt lokalizálta.

A tűz martaléka csak a telep 
egyik nyersolajat tartalmazó tar
tálya lett, amelynek űrtartalma 200 
kilogramm. Az anyagi kár az igaz
gatósági jelentés szerint minimális 
és a tűz semmiféle tekintetben 
nem befolyásolta a finomító ter
melési kapacitását. A Creditul 
Minier teljes üzemmel folytatja mű
ködését és fennakadás nélkül elé
gíti ki üzletfeleinek megrendelését.

Az UGIR tiltakozik a fél- 
százalékos értékvám kiter

jesztése ellen ,
Az UGIR nagyváradi tagozata 

Eichner Sándor elnökletével ülést 
tartott, amelyen dr. Böszörményi 
Sándor kerületi igazgató beszámolt 
agyáripar aktuális kérdéseiről. Az 
UGIR tagjai élesen állástfoglaltak az 
ellen a terv ellen, hogy Nagyvá
radon is bevezessék az ipari ter
mékek után a kiviteli kövezelvá- 
mot, amely lényegesen megdrágí
taná a termelés). Az UGIR tago
zata elhatározta, hogy erélyesen 
tiltakozik á kövezetvám beveze
tése ellen és emlékiratban fordul 
a külömböző szakminisztériumok
hoz, amelyeket felvilágosit, hogy 
a jelenlegi gazdasági viszonyok 
között az ipari termelést nem lehet 
újabb terhekkel sújtani.

Az UGIR helyteleníti a félszá
zalékos értékvámnak a városba 
beérkező nyersanyagokra való ki" 
vetését is, mert ez az illeték meg
drágítja az iparcikk nyersanyagát, 
de még jobban helyteleníti azt a 
tervet, amely a félszázalékos ér
tékvámot ez iparvállalatoktól más 
városokba elszállítandó kész ipar
cikkre is kiakarja vetni.

stejar cu un volum de 67.81 m3.
Lotul V. 998 buc. de esenjă stejar 

cu un volum de 382.52 m3.
Lotul VI. 376 buc. de esenfă 

frasin cu un volum de 160.26 m3.
Lotul VII. 7 buc. de esenjă ulm 

cu un volum de 3.57 m3.
Vânzarea se va face conform 

Regulamentului de licitajiuni și cu 
aplicarea conditiunilor generale 
pentru exploatarea pădurilor Sta
tului publicate în Mon. Of. No. 106. 
din Aug. 1912, cum și cu con- 
dijiunile speciale de cari amatorii 
pot lua cunoștință de la Direc
țiunea Regională Silvică Arad și 
Ocolul silvic Ciala.

Estimatia grupul I. Lei 185.500 
garanta prov. grupul I. Lei 18.500.

Estimatia grupul II. Lei 109.330 
garanta prov. grupul II. Lei 10.920.

Estimatia grupul III. Lei 18.698 
garanja prov. grupul III. Lei 1.870.

Estimatia grupul IV. Lei 30.863 
garanta prov. grupul IV. Lei 3.850.

Estimatia „grupul V. Lei 129.036 
garanta prov. grupul V. Lei 13.000.

Estimatia grupul VI. Lei 91.982 
garanja prov. grupul VI. Lei 9.200,

Estimatia grupul VII. Lei 1.358 
garanta prov. grupul VII. Lei 190.

Supra oferte nu se primesc.

„■H“ Z8/3Z lóerős tractor
petróleumüzemmel, három vasú ekével végez mély szántást
A legolcsóbb, leggazdaságosabb és legbiztosabb üzem !!!

Lr“:UiJorSk' B o s h mágnesgyujtás
Előnyös fizetési feltételek. Vezérképviselet és állandó raktár.

„INDUSTBIA" Kereskedelmi és Ipari Rt. Timi
șoara, Strada I. C. Brătianu- 3. 

TELEFON: 9—14.
Táviratcím: INDUSTRIA.

Prima Fabrică de Electricitate Română S. A.
Első Romániai Elektromosgyár Rt.

Cluj-Kolozsvár, III., Strada Călugărițelor IVo. 1.
• (Apáca-utca, Erzséhet-fürdíí.)

IS IBSB

Ha ezt az értékvámot életbe
léptetik, úgy a nagyváradi iparvál
lalatok termékei versenyképtelenné 
válnak azon városok iparvállala
tainak gyártmányaival szemben, 
amely városo; tanácsai legfeljebb 
a városba beérkező nyersanya
gokra és árucikkekre vetették ki a 
félszázalékos értékilletéket.

Direcțiunea IX. Regională Silvică 
Arad 

Saját gyártmányú szerelési és 
magasfeszültségű anyagok. Mű

szerek : Hartmann & Braun.
Szénkefék: Sachsische D i n a- 

mobürstenfabrik. Motorok3. 
Bayerische Motorenwerke

Adr. Telegr.: RELAIS. - Sürgönyeim: RELAIS

Pubiicațiane
Se publică spre generală cu

noștință că în ziua de 12 Iunie 
1928 în localul Direcțiunii Silvică 
din Arad se va vinde prin lici- 
tajie publica cu oferte închise 7. 
(șapte) loturi trunchi de esență 
ștejar, ulm, plop și frasin fasonati 
în anul 1928 în pădurea Ciala 
Ocolul silvic Ciala și transportati 
lângă linia C. F. S.

Lotul 1.676 buc. de esență stejar 
cu un volum de 365.68 m3.

Lotul II. 728 buc. de esență ulm 
cu un volum de 291-74 m3.

Lotul III. 62 buc. de esență plop

Többször csavart 

horganyozott
sodronykerítés 

négyféle luckbőségben, külön
böződrótvastagságban szállít bár
milyen mennyiségben, valamint 
tüskéshuzal sodronyszöveteket, 
vas- és rézbntorokat, sodrony- 
ágybetéteket legolcsóbb árban

cu un vólum de 64.32 m3. ; gn
Lotul IV. 159 buc. de esență I

Pásztori és Hettmann
Erdély legnagyobb vas- és réz- 
butorgyára BRAȘOV. Gyár: 
Hátsó-u. 66, Telefon: 481. Rak- 
ár; Kórház-u. 32. Telefon: 482

Kolozsvári Takarékpánzt, 
ésHitalbankRészványtárs. 
Clu;, Piața Unirii (Mátyás királytér) 7. 
rinkíai1 Dés, Dlcsöszentmárton, Gyulafehérvár, 
riunjdl» Marosvásárhely és Nagyváradon.— 

Saját tőkéi 85 millió lej

„VICTORIA"
PR1MA ^■CA^DELBANA^ £ASMANT&^ 

_____ _____ Târgu-Mureș—Marosvásárhely ___

Produce:
șireturi pentru 

ghete, trese, șireturi de 
lama goufrate, șuitașuri și dife

rite articole de pasmanterie 
de prima calitate

Gyárt:
mindennemű 

cipőfűzőt, lámaszegőt, 
sujtást, tresset borítást és külön
böző speciális paszományárut 

elsőrangú kivitelben
I Telegram : Pasmanteria Victoria ! :-s

Minden bankügy-Áruraktárai 
letet legelő- a v a s u *
nyösebben mellett
végez.

Engedélyezett 
deviza hely.

Betéteket
elfogad!;



că de

Cu aceastA marcă este prev&zut 
fiecare obiect de argint șl lux fa

bricat în fabrica 

„TACÂMUXt44 c^j.
«oOOOoo

Fineță de 800!
Fabricațiile se pot procura în prăvăliile ce 
bijuterii mai bune. Numai pentru revânzătorl. 
„TacAmtil" fabri.’â de argintării. Cluj. 
Str. N« lorga N'. 11 A. — Telefon :<4 4—82. 

Adresa telegrafică: ..TacâmuT*.

ii ii irir irn ii 11 n in 
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CA.SA. NOA.S^TRÁ.
SOCIETATE ANONIMA PENTRU BANCĂ, COMERȚ ȘI INDUSTRIE

Capital și Kezerve
Lei V®.®®®.®®®

W
w w w w w- w w
W 
W W

Mediul Social: ©atM-.Warc
Sucursale:

BAIA-MARE, CĂREI, SIGHET și VALEA LUI MIHAL

Af iliatiuni:
„UNIO“, Fabrica de vagoane S. A. SATU-MARE. 
Soc. Anonimă Pentru Importul de Fierărie, Satu-Mare.

A\

ffieglBâw®!
Magán- vagy üzleti ügyekbeni utazások alkalmával

a legkellemesebb otthont nyújtja a legelőnyö
sebb feltételek mellett a keleti pályaudvar ér
kezési oldalával szemben lévő

y
y

BUDAPEST, VIII., Baross-tér 10. szám, mert
20% engedményt kap

mint ezen lap előfizetője olcsó szoba árainkból,
ÍO% engedményt kap

olcsó éttermi árainkból. (Kitűnő házi konyha).
5 pengőt megtakarít

autótaxi költséget, mert gyalog átjöhet 
egy perc alatt a pályaudvarról. 

Nálunk otthon érzi magát!
Elsőrendű kiszolgálás, szigorúan családi jelleg.

:<

ezen előnyök folytán, hogy okvetlenül nálunk száll
jon meg. Előzetes szobamegrendelés ajánlatos!

11Lí

Producerea lemnului 8 A fatermelés
Industria lemnului T A faipar
Comerțul lemnului 1 A faKereskedelem
Despre toate fazele pieței _Vă H minden fázisáról pontosan és
Informează precis și la timp f részletesen számol be a

l <

„jmmtijw4
singura revistă forestieră bilunară A Erdély egyetlen román, német 
din Ardeal cere apare in romă- W és magyar nyelven kéthetenként 
nește, nemteste și ungurește. I megjelenő szaklapja. A külföld 
Toate evenimentele forestiere in- 1 és belföld összes szakmai ese- 
terne și externe, situația pieței, A ményeiről. piaci helyzetéről és 
articole scrise de cei mai de T friss, szakemberek által irt cik-
seamă specialiști, informaiiuni I kekben és riportokban tájékoz-

etc*. etc. A tatja olvasó táborát.
Revista fiind răspândită, rézül- y A lap elterjedtsége biztosítja a

tatul anunțurilor este sigur. | hirdetések eredményét. 
Redacția și administrația: A Szerkesztőség és kiadóhivatal

Cluj, Str. Minerva 7. Telefon: 4-44.
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..„TRANSSYLVANIA"»
Soc. Anonimă. Bank Rt. Aktiengeseilscliaft. |

Centrala — Központ — Zentrale : £
CLUJ—KOLOZSVÁR. |

f Üll&ezőgazdasági ^ank

és Takarékpénztár Rt
Alapittatott: 1872-ben. Alaptőke: 22 millió lei.

a Sucursale—FióRintézeteK : Alba-lulia—Gyulafehérvár. Di’rău— 
z Ditró, Gheorgheni —Gyergyószentmiklós, Mercuria-Ciuc—Csíkszereda, 
M Sănmartin-Ciuc—Csikszentmárton, Târgul-Secuesc—Kézdivásárhely, 
? Turda—Torda, Uioara—Marosujvár. :—: Expozituri—Híren- 
a deltségek: Cámpia-Turzii—Aranyosgyéres, Ozun—Uzon, Topli|a- 
1 Română—Maroshéviz.

Cluj—Kolozsvár, Piața Unirii No. 9.
Fiókintézet: Dej-Dés, Jibou-Zsibó, Beclean-Bethlen

Elfogad: BETÉTEKET. Leszámítol: VÁLTÓKAT.
Saját tőkéi

B Átutalásokat és meghitelezéseket az ország kár- 
Ü mely piacára gyorsan teljesít!
& Vezérképvi- Általános Biztosító
íf seletét birja a 99stafii. Részvénytárs.-nak

millió lej 1

s

I Telegram: TRANSSYLVANIABANK

Minden bankügyletet legelőnyösebben vé
gez. — Engedélyezett devizahely- — Át
utalás a bel- és külföld bármely piacára-

í
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Tipărit la Institut de Arte Grafice Editura de Ziare S. A. Cluj» Cenzurat: Suciu


